ISSN 1725-2601

Jornal Oficial L 310

da Unido Europeia

Edicdo em lingua 49.° ano

portuguesa LCnglagéO 9 de Novembro de 2006

Indice [ Actos cuja publicagdo é uma condigdo da sua aplicabilidade

* Regulamento (CE) n.° 1638/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de Outubro

de 2006, que estabelece disposi¢hes gerais relativas a criacio do Instrumento Europeu de
Vizinhanga e Parceria ..............oiiiiiii i 1

* Decisdo n.° 1639/2006/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de Outubro de 2006, que
institui um Programa-Quadro para a Competitividade e a Inovagido (2007-2013)

Os actos cujos titulos sdo impressos em tipo fino sdo actos de gestdo corrente adoptados no ambito da politica agricola e que tém, em geral,
um periodo de validade limitado.

Os actos cujos titulos sdo impressos em tipo negro e precedidos de um asterisco sdo todos os restantes.




9.11.2006

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 310/1

(Actos cuja publicagio é uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.° 1638/2006 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de 24 de Outubro de 2006

que estabelece disposi¢des gerais relativas a criacio do Instrumento Europeu de Vizinhanga e Parceria

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente os artigos 179.° e 181.°-A,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (1),

Considerando o seguinte:

(1)

()

A fim de aumentar a eficicia da ajuda externa da
Comunidade, foi elaborado um novo enquadramento para
regulamentar o planeamento e a execucdo das actividades
de assisténcia. O presente regulamento constitui um dos
instrumentos gerais de apoio directo as politicas externas da
Unido Europeia.

O Conselho Europeu de Copenhaga de 12 e 13 de Dezembro
de 2002 confirmou que o alargamento da Unido Europeia
constituia uma excelente oportunidade para o aprofunda-
mento das relacdes com os paises vizinhos, com base em
valores politicos e econémicos comuns, e que a Unido
Europeia continua determinada a evitar o surgimento de
novas linhas divisérias na Europa e a promover a
estabilidade e a prosperidade dentro e fora das novas
fronteiras da Unido Europeia.

O Conselho Europeu de Bruxelas de 17 e 18 de Junho
de 2004 reiterou a importancia atribuida ao aprofunda-
mento da cooperagdo com os paises vizinhos, com base na
parceria e na implicagdo comum, assim como na partilha
dos valores da democracia e do respeito dos direitos do
Homem.

A relagdo privilegiada entre a Unido Europeia e os seus
paises vizinhos deverd assentar nos compromissos relativos
aos seus valores comuns, nomeadamente a democracia, o
Estado de Direito, a boa governacio e o respeito dos
direitos do Homem, assim como os principios da economia
de mercado, do comércio aberto, regulamentado e
equitativo, do desenvolvimento sustentdvel e da luta contra
a pobreza.

E importante que a assisténcia comunitdria no ambito do
presente regulamento seja concedida em conformidade
com os acordos e as convengdes internacionais em que a

Parecer do Parlamento Europeu de 6 de Julho de 2006 (ainda ndo
publicado no Jornal Oficial) e Decisdo do Conselho de 17 de Outubro
de 2006.

©)

Comunidade, os Estados-Membros e os paises parceiros sdo
partes contratantes, e que seja prestada em consonancia
com os principios gerais do direito internacional comum-
mente reconhecidos pelas partes contratantes.

Na Europa Oriental e no Cducaso Meridional, os acordos de
parceria e de cooperacdo constituem a base das relagdes
contratuais. No que se refere a0 Mediterraneo, a Parceria
Euro-Mediterranica (0 denominado «Processo de Barce-
lona») proporciona o enquadramento regional da coope-
ragdo, que é complementado por uma rede de acordos de
associagao.

No 4mbito da Politica Europeia de Vizinhanca, a Unido
Europeia e os paises parceiros definem conjuntamente as
suas prioridades, que serdo integradas numa série de planos
de accdo aprovados de comum acordo, e que abrangem
véarios sectores cruciais para acgdes especificas, nomea-
damente o didlogo politico e o processo de reforma, o
comércio e a reforma econdmica, o desenvolvimento social
e econdmico equitativo, a justica e os assuntos internos, a
energia, os transportes, a sociedade da informagdo, o
ambiente, a investigacdo e a inovacdo, o desenvolvimento
da sociedade civil, assim como os contactos entre as
populagdes. Os progressos registados na realizacdo destas
prioridades ajudardo a tirar pleno partido dos acordos de
parceria e cooperagdo e dos acordos de associagio.

A fim de apoiar o empenho dos paises parceiros na defesa
dos valores e principios comuns, assim como os esfor¢os
por eles envidados para aplicar os planos de accdo, a
Comunidade deverd estar em condi¢des de prestar
assisténcia a estes paises e de apoiar diferentes formas de
cooperagdo entre eles, assim como entre eles e os Estados-
-Membros, com o objectivo de criar uma zona comum de
estabilidade, seguranca e prosperidade dotada de um
elevado nivel de integracio econdémica e coopera¢io
politica.

A promocio de reformas politicas, econémicas e sociais em
toda a zona de vizinhanga constitui um objectivo
importante da assisténcia comunitdria. No Mediterraneo,
este objectivo continuard a ser prosseguido no quadro do
capitulo mediterrdnico da «Parceria Estratégica com o
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(11)

(12)

(15)

Mediterraneo e o Médio Oriente». Os elementos relevantes
da estratégia da Unido Europeia para a Africa serdo
tomados em consideragio nas relacdes com os paises
limitrofes mediterranicos do Norte de Africa.

E importante que o apoio a conceder aos paises em
desenvolvimento vizinhos no ambito delimitado pela
Politica Europeia de Vizinhanga seja coerente com os
objectivos e os principios da politica de desenvolvimento da
Comunidade Europeia, enunciados na Declaragio Conjunta
intitulada «Consenso europeu sobre o desenvolvimento» (1),
aprovada em 20 de Dezembro de 2005 pelo Conselho e
pelos representantes dos governos dos Estados-Membros
reunidos no Conselho, pelo Parlamento Europeu e pela
Comissao.

A Unido Europeia e a Russia decidiram desenvolver a sua
parceria estratégica especifica mediante a criacdo de quatro
espacos comuns, sendo a assisténcia da Comunidade
utilizada para apoiar o desenvolvimento desta parceria e
para promover a cooperagdo transfronteirica entre a Russia
e os seus paises limitrofes membros da Unido Europeia.

A Dimensdo Noérdica oferece um quadro de cooperacdo
entre a Unido Europeia, a Russia, a Noruega ¢ a [slandia e é
importante que a assisténcia comunitdria também seja
utilizada para apoiar as actividades que contribuem para a
aplicagdo deste quadro. Os novos objectivos desta politica
serdo apresentados numa declaracio politica e num
documento-quadro politico a elaborar com base nas
orientagdes aprovadas pela Reunido Ministerial da Dimen-
sdo Nordica de 21 de Novembro de 2005.

No que se refere aos parceiros mediterranicos, a assisténcia
e a cooperacdo deverdo ser levadas a cabo no ambito da
Parceria Euro-Mediterranica, instituida pela Declaracio de
Barcelona de 28 de Novembro de 1995 e confirmada na
Cimeira Euro-Mediterranica do 10.° Aniversdrio, que teve
em lugar em 28 de Novembro de 2005, e ter em conta o
acordo alcancado nesse contexto relativo a criagio de uma
zona de comércio livre de mercadorias até 2010 e ao inicio
de um processo de liberalizagdo assimétrica.

Importa promover a cooperacio tanto a nivel das fronteiras
externas da Unido Europeia como entre os paises parceiros,
em especial entre aqueles que estio geograficamente mais
préximos.

A fim de evitar o surgimento de novas linhas divisorias na
Europa, é particularmente importante eliminar os obstécu-
los a uma efectiva cooperagio transfronteirica ao longo das
fronteiras externas da Unido Europeia. A cooperacio
transfronteirica deverd contribuir para o desenvolvimento
regional integrado e sustentdvel das regides fronteirigas
limitrofes e para a integragdo territorial harmoniosa em
toda a Comunidade e com os paises vizinhos. A melhor
forma de atingir este objectivo é a combinagdo dos
objectivos de politica externa com a coesdo econdmica e
social sustentdvel do ponto de vista ambiental.

() JO C 46 de 24.2.2006, p. 1.

(16)

(17)

(18)

(22)

A fim de ajudar os paises parceiros vizinhos a atingirem os
seus objectivos e de promover a cooperacdo entre eles e os
Estados-Membros, é conveniente criar um instrumento de
politica tnico que substitua uma série de instrumentos
existentes, assegurando a coeréncia e simplificando a gestdo
e a programagdo da assisténcia.

O presente instrumento deverd apoiar igualmente a
cooperacdo transfronteirica entre os paises parceiros e os
Estados-Membros, proporcionando um aumento conside-
ravel da sua eficdcia gracas a adopgdo de um mecanismo de
gestdo Gnico e de um conjunto de procedimentos Gnico.
Basear-se-d na experiéncia adquirida com a aplicagdo dos
programas de vizinhanga durante o periodo 2004-2006 e
funcionard com base em principios como a programagio
plurianual, a parceria e o co-financiamento.

E importante que as regides fronteiricas que pertencem a
paises do Espaco Econdémico Europeu (EEE) e que
participam actualmente em accdes de cooperacdo trans-
fronteiri¢a que associam Estados-Membros e paises parcei-
ros possam prosseguir essas actividades com base nos seus
préprios recursos.

O presente regulamento estabelece o enquadramento
financeiro para o periodo 2007-2013, que constitui a
referéncia privilegiada para a autoridade orgamental, na
acepcdo do ponto 37 do Acordo Interinstitucional entre o
Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo sobre a
disciplina oramental e a boa gestdo financeira (%).

As medidas necessdrias a execugdo do presente regula-
mento deverdo ser aprovadas nos termos da Decisdo 1999/
[468CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as
regras de exercicio das competéncias de execugdo atribuidas
a Comissdo (3).

O procedimento de gestdo deverda ser utilizado para a
defini¢do das normas de execucdo que hido-de reger a
cooperacdo transfronteirica e para a aprovacdo de docu-
mentos de estratégia, de programas de accio e de medidas
especiais ndo previstas nos documentos de estratégia cujo
valor exceda o limiar de 10 000 000 de EUR .

Atendendo a que os objectivos do presente regulamento,
nomeadamente a promoc¢io do aprofundamento da
cooperagdo e a progressiva integracdo econémica entre a
Unido Europeia e os seus paises vizinhos, nio podem ser
suficientemente realizados pelos Estados-Membros e
podem, pois, devido a dimensio da acgdo prevista, ser
melhor alcangados a nivel comunitdrio, a Comunidade
pode tomar medidas em conformidade com o principio de
subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento
ndo excede o necessdrio para alcancar aqueles objectivos.

() JO C 139 de 14.6.2006, p. 1.

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23. Decisdo alterada pela Decisio 2006/

[512/CE (JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).
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(23) O presente regulamento torna necessdria a revogacio do
Regulamento (CEE) n.° 1762/92 do Conselho, de 29 de Junho
de 1992, relativo a aplicagdo dos protocolos de cooperagdo
financeira e técnica celebrados pela Comunidade com os
paises terceiros mediterranicos ('), do Regulamento (CE)
n.° 1734/94 do Conselho, de 11 de Julho de 1994, relativo a
cooperagdo financeira e técnica com a Cisjordania e a Faixa
de Gaza () e do Regulamento (CE) n.° 1488/96 do
Conselho, de 23 de Julho de 1996, relativo as medidas
financeiras e técnicas de apoio a reforma das estruturas
econémicas e sociais no ambito da Parceria Euro-
-Mediterranica (MEDA) (}). Do mesmo modo, o presente
regulamento substitui o Regulamento (CE, Euratom) n.® 99/
2000 do Conselho, de 29 de Dezembro de 1999, relativo a
prestacdo de assisténcia aos Estados parceiros da Europa
Oriental e da Asia Central (TACIS) (), que expira em
31 de Dezembro de 2006,

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO I
OBJECTIVOS E PRINCIPIOS
Artigo 1.°
Objecto e ambito de aplicacio

1. O presente regulamento cria um Instrumento de Vizinhanca
e Parceria destinado a prestar assisténcia comunitdria a criagio
progressiva de uma zona de prosperidade e de boa vizinhanca
que englobe a Unido Europeia e os paises e territorios
enumerados no anexo (a seguir denominados «paises parceiros»).

2. A assisténcia comunitdria serd utilizada em beneficio dos
paises parceiros. Essa assisténcia poderd ser utilizada em
beneficio comum dos Estados-Membros e dos paises parceiros,
bem como das suas regides, com o objectivo de promover a
cooperagdo transfronteiri¢a e trans-regional, tal como definida
no artigo 6.°

3. A Unido Europeia funda-se nos valores da liberdade, da
democracia, do respeito pelos direitos do Homem, pelas
liberdades fundamentais e pelo Estado de Direito, procurando
promover a adesdo dos paises parceiros a estes valores mediante
o didlogo e a cooperagio.

Artigo 2.°
Ambito da assisténcia comunitaria

1. A assisténcia comunitdria tem por objectivo promover o
aprofundamento da coopera¢io e a integracio econdmica
progressiva entre a Unido Europeia e os paises parceiros e,
nomeadamente, a aplicacio dos acordos de parceria e de
cooperacdo, dos acordos de associagio e de outros acordos,
actuais ou futuros. Essa assisténcia deverd igualmente encorajar
os esforcos dos paises parceiros que visam promover a boa
governagdo e o desenvolvimento social e econémico equitativo.

() JO L 181 de 1.7.1992, p. 1. Regulamento alterado pelo Regula-
mento (CE) n.° 2112/2005 (JO L 344 de 27.12.2005, p. 23).

() JO L 182 de 16.7.1994, p. 4. Regulamento com a tltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2110/2005 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 344 de 27.12.2005, p. 1).

(®) JO L 189 de 30.7.1996, p. 1. Regulamento com a tltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2112/2005.

( JO L 12 de 18.1.2000, p. 1. Regulamento alterado pelo
Regulamento (CE) n.° 2112/2005.

2. A assisténcia comunitdria serd utilizada para apoiar medidas
nas dreas de cooperagdo seguintes:

a)  Promover o didlogo e a reforma politicos;

b)  Promover a aproximacio das legislagdes e regulamentagdes
tendo em vista padrdes mais elevados em todos os
dominios pertinentes e, nomeadamente, incentivar a
participagdo progressiva dos paises parceiros no mercado
interno e a intensificagdo das trocas comerciais;

¢) Consolidar as instituicdes e os organismos nacionais
responséaveis pela elaboragdo e pela aplicagdo efectiva de
politicas nos dominios abrangidos pelos acordos de
associacdo, pelos acordos de parceria e de cooperagdo e
por outros acordos multilaterais em que a Comunidade e/
Jou os seus Estados-Membros e os paises terceiros sejam
partes contratantes, a fim de realizar os objectivos definidos
no presente artigo;

d) Promover o Estado de Direito e a boa governagio,
nomeadamente através do refor¢o da eficicia da adminis-
tragdo publica e da imparcialidade e eficicia do sistema
judicidrio, e apoiar a luta contra a corrupgio e a fraude;

€)  Promover o desenvolvimento sustentavel em todos os seus
aspectos;

f)  Prosseguir os esforcos de desenvolvimento regional e local
nas zonas rurais e urbanas, a fim de reduzir os
desequilibrios e melhorar a capacidade de desenvolvimento
a nivel regional e local;

g) Promover a proteccio do ambiente, a preservagio da
natureza e a gestdo sustentdvel dos recursos naturais,
incluindo a dgua doce e os recursos marinhos;

h)  Apoiar as politicas de luta contra a pobreza, a fim de
contribuir para a realizacio dos Objectivos de Desenvolvi-
mento do Milénio da ONU;

i)  Apoiar as politicas de promoc¢io do desenvolvimento
social, da integracdo social, da igualdade entre os géneros,
da ndo discriminacdo, do emprego e da protecgdo social,
nomeadamente a protec¢do dos trabalhadores migrantes, o
didlogo social e o respeito dos direitos sindicais e das
normas laborais fundamentais, incluindo no que respeita ao
trabalho infantil;

j)  Apoiar as politicas de promocdo da satide, da educacio e da
formacio, incluindo nio s6 medidas destinadas a combater
as principais doencas transmissiveis e as doengas e afeccdes
ndo transmissiveis, mas também o acesso, por parte das
jovens e das mulheres, aos servicos e¢ a educacio para a
satide, incluindo a satide reprodutiva e infantil;

k)  Assegurar a promocio e a protecgio dos direitos do
Homem e das liberdades fundamentais, incluindo os
direitos das mulheres e das criancas;
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Apoiar o processo de democratizagdo, nomeadamente
através da promocdo do papel das organizacdes da
sociedade civil e do pluralismo dos meios de comunicagio,
bem como da observacdo e assisténcia eleitorais;

Fomentar o desenvolvimento da sociedade civil e das
organizagdes ndo governamentais;

Promover o desenvolvimento de uma economia de
mercado, incluindo medidas de apoio ao sector privado e
ao desenvolvimento das pequenas e médias empresas, de
promogdo dos investimentos e de promogdo do comércio

global;

Incentivar a cooperagio nos sectores da energia, das
telecomunica¢des e dos transportes, nomeadamente em
matéria de interconexdes, redes e sua exploragio, melhorar
a seguranga dos transportes internacionais e da exploragdo
da energia e promover as fontes de energia renovaveis, a
eficicia energética e os transportes ndo poluentes;

Apoiar iniciativas destinadas a aumentar a seguranca
alimentar dos cidadios, nomeadamente nos dominios
sanitdrio e fitossanitdrio;

Assegurar uma gestdo das fronteiras eficaz e segura;

Apoiar as reformas e reforcar as capacidades no dominio da
justica e dos assuntos internos, nomeadamente em matéria
de direito de asilo, de migracio e readmissdo, de prevencio
e de luta contra o trafico de seres humanos, o terrorismo e
a criminalidade organizada, incluindo os seus aspectos
financeiros, o branqueamento de capitais e a fraude fiscal;

Apoiar a cooperacdo administrativa, de modo a promover a
transparéncia e o intercimbio de informagdes no dominio
da fiscalidade a fim de lutar contra a fraude e a evasdo fiscal;

Promover a participagdo nas actividades de investigagdo e
de inova¢do da Comunidade;

Promover a cooperacdo entre os Estados-Membros e os
paises parceiros no ambito do ensino superior e da
mobilidade dos professores, investigadores e estudantes;

Promover o didlogo multicultural, os contactos entre as
populacdes, incluindo os lagos com as comunidades de
imigrantes que vivem nos Estados-Membros, a cooperacdo
entre as sociedades civis, as instituicdes culturais e o
intercambio de jovens;

Apoiar a cooperagdo destinada a proteger o patriménio
histérico e cultural e promover o seu potencial de
desenvolvimento, incluindo através do turismo;

Apoiar a participacio dos paises parceiros nos programas e
agéncias da Comunidade;

Apoiar a cooperacdo transfronteirica através de iniciativas
locais conjuntas, de modo a promover o desenvolvimento

econémico, social e ambiental sustentdvel das regides
fronteirigas, bem como o desenvolvimento territorial
integrado para além da fronteira externa da Comunidade;

z) Promover a cooperagdo e a integracdo regionais e sub-
-regionais, incluindo, se necessario, com os paises que ndo
sdo elegiveis para assisténcia comunitdria ao abrigo do
presente regulamento;

aa) Fornecer apoio em situagdes pos-crise, nomeadamente
assisténcia aos refugiados e as pessoas deslocadas, con-
tribuindo para a preparacio para a ocorréncia de
catastrofes;

bb) Incentivar a comunica¢io e promover o intercAmbio entre
os parceiros sobre as medidas e actividades financiadas
pelos programas;

cc) Abordar problemas temdticos comuns em dominios de
interesse mutuo e quaisquer outros objectivos compativeis
com o ambito do presente regulamento.

Artigo 3.°
Enquadramento politico

1. O enquadramento politico global para a programacio da
assisténcia comunitdria a conceder nos termos do presente
regulamento ¢ constituido pelos acordos de parceria e de
cooperagdo, pelos acordos de associagdo e por outros acordos
actuais ou futuros que estabelecam relagdes com os paises
parceiros, assim como pelas comunicagdes pertinentes da
Comissdo e pelas conclusdes do Conselho que definem as
orientacdes politicas da Unido Europeia relativamente a estes
paises. Os planos de ac¢do acordados conjuntamente ou outros
documentos andlogos constituirdo a referéncia essencial para a
defini¢do das prioridades da assisténcia comunitdria.

2. Quando ndo existirem os acordos entre a Unido Europeia e
os paises parceiros a que se refere o n.° 1, a assisténcia
comunitdria pode ser prestada sempre que se considere ttil para
efeitos da prossecugdo dos objectivos da politica da Unido
Europeia, e serd programada com base nesses objectivos.

Artigo 4.°
Complementaridade, parceria e co-financiamento

1. A assisténcia comunitdria no ambito do presente regula-
mento deve, em principio, ser complementar ou contribuir para
as medidas e estratégias nacionais, regionais ou locais corres-
pondentes.

2. A assisténcia comunitdria ao abrigo do presente regula-
mento inscreve-se, em principio, no dmbito de uma parceria
entre a Comissdo e os beneficidrios. Essa parceria deve associar
igualmente, sempre que adequado, as autoridades nacionais,
regionais e locais competentes, os parceiros econdémicos e
sociais, a sociedade civil e outros organismos pertinentes.
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3. Os paises beneficidrios devem procurar associar, se for caso
disso, a preparacdo, execu¢do e acompanhamento dos varios
programas e projectos os parceiros relevantes ao nivel territorial
adequado, nomeadamente a nivel regional e local.

4. A assisténcia comunitdria no dmbito do presente regula-
mento deve, em principio, ser co-financiada pelos paises
beneficidrios, através de fundos publicos, de contribuicdes dos
beneficidrios ou de outras fontes. Os requisitos de co-
-financiamento podem nio ser satisfeitos em casos devidamente
justificados, quando tal seja necessario para apoiar o desenvolvi-
mento da sociedade civil e dos intervenientes nio estatais,
visando a execugdo de medidas vocacionadas para a promogio
dos direitos do Homem e das liberdades fundamentais, bem
como para o apoio a democratizagdo.

Artigo 5.°

Coeréncia, compatibilidade e coordenagio

1. Os programas e projectos financiados no ambito do presente
regulamento devem ser compativeis com as politicas da Unido
Europeia. Devem igualmente ser conformes aos acordos que a
Comunidade e os Estados-Membros celebraram com os paises
parceiros e respeitar os compromissos decorrentes dos acordos
multilaterais e das convengdes internacionais em que sejam
partes contratantes, incluindo os compromissos em matéria de
respeito dos direitos do Homem, da democracia e da boa
governagao.

2. A Comissio e os Estados-Membros devem assegurar a
coeréncia entre a assisténcia comunitdria no ambito do presente
regulamento e a assisténcia financeira prestada pela Comunidade
e pelos Estados-Membros através de outros instrumentos
financeiros internos e externos, e pelo Banco Europeu de
Investimento (BEI).

3. A Comissio e os Estados-Membros devem assegurar a
coordenacdo dos respectivos programas de assisténcia, de modo
a aumentarem a eficicia e a eficiéncia da concessio da
assisténcia, de acordo com as orientagdes estabelecidas para o
refor¢o da coordenagio operacional no dominio da assisténcia
externa, e para a harmonizacdo das diversas politicas e
procedimentos. Essa coordenagdo requer consultas regulares e
intercimbios frequentes das informagdes pertinentes durante as
varias fases do ciclo de assisténcia, nomeadamente no terreno, e
deve constituir um elemento determinante dos processos de
programacdo dos Estados-Membros e da Comunidade.

4. Em articulagio com os Estados-Membros, a Comissio toma
as medidas necessdrias para assegurar a eficicia da coordenacio e
da cooperagio com as organizacdes e as entidades multilaterais e
regionais, tais como as instituicoes financeiras internacionais, as
agéncias, fundos e programas das Nagdes Unidas, e os doadores
ndo comunitdrios.

TITULO Il
PROGRAMACAO E AFECTACAO DOS FUNDOS
Artigo 6.°
Tipos de programas

1. A assisténcia comunitdria no dmbito do presente regula-
mento ¢é executada através de:

a)  Documentos de estratégia nacionais, plurinacionais e
transfronteiricos e programas indicativos plurianuais a
que se refere o artigo 7.°, nomeadamente:

i)  programas nacionais ou plurinacionais relacionados
com a assisténcia a um pais parceiro ou com a
cooperagdo regional e sub-regional entre dois ou mais
paises parceiros, em que podem participar os Estados-
-Membros,

ii) programas de cooperagdo transfronteirica relaciona-
dos com a cooperagdo entre um ou mais Estados-
-Membros e um ou mais paises parceiros realizada em
regides adjacentes a parte comum da fronteira externa
da Comunidade;

b)  Programas operacionais conjuntos para a cooperagio
transfronteirica a que se refere o artigo 9.°, programas de
acgdo anual a que se refere o artigo 12.° e medidas especiais
a que se refere o artigo 13.°

2. Os programas plurinacionais poderdo abranger medidas de
cooperagdo trans-regional. Para efeitos do presente regulamento,
cooperacdo trans-regional significa a cooperagdo entre os
Estados-Membros ¢ os paises parceiros para enfrentar desafios
comuns, em beneficio comum, realizada em qualquer parte do
territério dos Estados-Membros e dos paises parceiros.

Artigo 7.°
Programacio e afectacdo de fundos

1. No que respeita aos programas nacionais ou plurinacionais,
devem ser aprovados documentos de estratégia nos termos do
n.° 2 do artigo 26.° Os documentos de estratégia devem reflectir
o enquadramento politico e os planos de ac¢do referidos no
artigo 3.° e coadunar-se com os principios e modalidades
previstos nos artigos 4.° e 5.° Devem ser elaborados para um
periodo compativel com as prioridades definidas no ambito do
enquadramento politico e contemplar os programas indicativos
plurianuais, incluindo as dotagdes financeiras indicativas igual-
mente plurianuais e os objectivos prioritdrios para cada pais ou
regido conformes aos enumerados no n.° 2 do artigo 2.° Os
documentos de estratégia devem ser objecto de revisdo intercalar
ou ser reexaminados sempre que necessirio, podendo ser
revistos nos termos do n.° 2 do artigo 26.°

2. Ao elaborar os programas nacionais ou plurinacionais, a
Comissdo determina as dotacdes consagradas aos diversos
programas, utilizando critérios objectivos e tendo em conside-
ragdo as caracteristicas especificas e as necessidades do pais ou da
regido em causa, o grau de ambicdo da parceria da Unido
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Europeia com determinado pais e a progressdo no sentido da
execugdo dos objectivos acordados, nomeadamente em matéria
de governagio, de reformas e de capacidade de gerir e de
absorver a assisténcia comunitdria.

3. Unicamente para efeitos de cooperacdo transfronteiri¢a e a
fim de definir a lista de programas operacionais conjuntos
referidos no n.° 1 do artigo 9.° as dotagdes indicativas
plurianuais e as unidades territoriais elegiveis para participar
nos diferentes programas, podem ser aprovados um ou, se for
caso disso, varios documentos de estratégia nos termos do n.° 2
do artigo 26.° Esses documentos de estratégia devem ser
elaborados tendo em conta os principios e as modalidades
previstos nos artigos 4.° e 5.° e devem abranger, em principio,
um periodo maximo de sete anos, compreendido
entre 1 de Janeiro de 2007 e 31 de Dezembro de 2013.

4. A Comissdo determina as dotagdes atribuidas aos programas
de cooperagio transfronteiriga, tendo em conta critérios
objectivos, como a populacio das regides elegiveis e outros
factores que afectem a intensidade da cooperagio, incluindo as
caracteristicas especificas das regides fronteirigas, e a capacidade
de gerir e de absorver a assisténcia comunitdria.

5. O Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (FEDER)
deve contribuir para os programas de cooperacdo transfrontei-
rica elaborados e executados de acordo com o disposto no
presente regulamento. O montante da contribuicio do FEDER
para as fronteiras com os paises parceiros estd previsto nas
disposicdes aplicdveis do Regulamento (CE) n.° 1083/2006 do
Conselho, de 11 de Julho de 2006, que estabelece disposicdes
gerais sobre o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, o
Fundo Social Europeu e o Fundo de Coesdo (1).

6. Em caso de crise ou de ameacas a democracia, ao Estado de
Direito, aos direitos do Homem e as liberdades fundamentais, ou
de catdstrofes naturais ou provocadas pelo homem, pode ser
utilizado um procedimento de urgéncia com o objectivo de
permitir um reexame pontual dos documentos de estratégia. Esse
exame deve assegurar a coeréncia entre a assisténcia comunitdria
no dmbito do presente regulamento e a assisténcia concedida a
titulo de outros instrumentos financeiros da Comunidade,
nomeadamente através do Regulamento (Euratom) do Parla-
mento Europeu e do Conselho (3), que cria o Instrumento de
Estabilidade.

TITULO 11l
COOPERACAO TRANSFRONTEIRICA
Artigo 8.°
Elegibilidade geogrifica

1. Os programas de cooperagdo transfronteirica referidos na
subalinea ii) da alinea a) do n.° 1 do artigo 6.° podem abranger as
seguintes regides fronteirias:

a)  Todas as unidades territoriais correspondentes ao nivel 3 do
NUTS ou equivalente, situadas ao longo das fronteiras
terrestres entre os Estados-Membros e os paises parceiros;

b)  Todas as unidades territoriais correspondentes ao nivel 3 do
NUTS ou equivalente, situadas ao longo de travessias
maritimas de importancia significativa;

(" JO L 210 de 31.7.2006, p. 25.
() Ainda nio publicado no Jornal Oficial.

¢) Todas as unidades territoriais costeiras correspondentes ao
nivel 2 do NUTS ou equivalente, ribeirinhas de uma bacia
maritima comum aos Estados-Membros e aos paises
parceiros.

2. A fim de assegurar a continuagdo da cooperagio existente,
bem como noutros casos justificados, as unidades territoriais
limitrofes as referidas no n.° 1 podem ser autorizadas a participar
nos programas de cooperagdo transfronteirica nas condigdes
estabelecidas nos documentos de estratégia referidos no n.° 3 do
artigo 7.°

3. Sempre que sejam instituidos programas nos termos da
alinea b) do n.° 1, a Comissdo, de acordo com os parceiros, pode
propor que a participagio na cooperagio scja alargada a
totalidade da unidade territorial do nivel 2 do NUTS em cuja
drea a unidade territorial do nivel 3 do NUTS estd situada.

4. A lista de travessias maritimas de importancia significativa é
definida pela Comissdo nos documentos de estratégia referidos
no n° 3 do artigo 7.°, em fungio da distdncia e de outros
critérios geograficos e econémicos pertinentes.

Artigo 9.°
Programacio

1. A cooperagdo transfronteiri¢a prevista no presente regula-
mento ¢é realizada no ambito de programas plurianuais que
abrangem a cooperagdo a nivel de uma fronteira ou de um grupo
de fronteiras e que compreendem medidas plurianuais que
tenham em vista a consecu¢io de um conjunto coerente de
prioridades e que possam ser executadas com o apoio da
Comunidade (a seguir designados «programas operacionais
conjuntos»). Os programas operacionais conjuntos baseiam-se
nos documentos de estratégia referidos no n.° 3 do artigo 7.°

2. Os programas operacionais conjuntos relativos as fronteiras
terrestres e as travessias maritimas de importancia significativa
sdo estabelecidos para cada fronteira, a escala territorial
adequada, e incluem unidades territoriais elegiveis pertencentes
a um ou mais Estados-Membros e a um ou mais paises parceiros.

3. Os programas operacionais conjuntos relativos as bacias
maritimas tém um cardcter multilateral e incluem as unidades
territoriais elegiveis ribeirinhas de uma bacia maritima comum
pertencentes a varios paises participantes, incluindo pelo menos
um Estado-Membro e um pais parceiro, tomando em conside-
ragdo os sistemas institucionais e o principio da parceria. Podem
incluir actividades bilaterais de apoio a cooperagdo entre um
Estado-Membro e um pais parceiro. S3o estreitamente coor-
denados com os programas de cooperagdo transnacional cuja
cobertura geografica estd parcialmente em justaposi¢do a sua,
que tenham sido instituidos na Unido Europeia nos termos do
Regulamento (CE) n.° 1083/2006.

4. Os programas operacionais conjuntos sdo estabelecidos
pelos Estados-Membros e pelos pafses parceiros em causa a
escala territorial adequada, em conformidade com o seu sistema
institucional e tendo em conta o principio da parceria referido
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no artigo 4.° Estes programas cobrem, em principio, um periodo
de 7 anos, com inicio em 1 de Janeiro de 2007 e fim em
31 de Dezembro de 2013.

5. Os paises que ndo sejam participantes mas que sejam
ribeirinhos de uma bacia maritima comum abrangida por um
programa operacional conjunto podem ser associados a esse
programa operacional conjunto e beneficiar da assisténcia
comunitdria nas condicdes previstas nas normas de execu¢io
referidas no artigo 11.°

6. No prazo de um ano a contar da aprovagdo dos documentos
de estratégia referidos no n.° 3 do artigo 7° os paises
participantes devem apresentar conjuntamente a Comissdo
propostas de programas operacionais conjuntos. A Comissio
aprova cada programa operacional conjunto apds ter verificado a
sua compatibilidade com o presente regulamento e com as
normas de execugdo.

7. Os programas operacionais conjuntos podem ser objecto de
reexame por iniciativa dos paises participantes, das regides
fronteiricas participantes ou da Comissio, a fim de ter em conta
eventuais alteracdes a nivel das prioridades da cooperagdo, da
evolugdo socioecondémica, dos resultados obtidos com a
execucdo das medidas em causa e dos resultados do processo
de acompanhamento e avaliagdo, assim como a necessidade de
adaptar os montantes da ajuda disponivel e de proceder a uma
reafectagdo dos recursos.

8. Apbs a aprovagdo dos programas operacionais conjuntos, a
Comissdo conclui uma conven¢do de financiamento com os
paises parceiros, em conformidade com o disposto no
Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho,
de 25 de Junho de 2002, que institui o Regulamento Financeiro
aplicdvel ao orcamento geral das Comunidades Europeias (1).
A convencdo de financiamento inclui as disposi¢des legais
necessarias para a execucdo do programa operacional conjunto e
deve ser igualmente assinada pela Autoridade de Gestdo
Conjunta referida no artigo 10.°

9. Os paises participantes seleccionam conjuntamente, tendo
em conta o principio de parceria, as ac¢des compativeis com as
prioridades e as medidas previstas no programa operacional
conjunto que beneficiard da assisténcia comunitaria.

10. Em casos especificos e devidamente justificados, se:

a)  Um programa operacional conjunto n3o puder ser
aprovado devido a problemas surgidos a nivel das relagdes
entre os paises participantes ou entre a Unido Europeia e
um pais parceiro;

b)  Até 30 de Junho de 2010, os paises participantes ainda ndo
tiverem apresentado a Comissdo um programa operacional
conjunto;

¢) O pais parceiro ndo tiver assinado a convengdo de
financiamento até ao fim do ano seguinte a aprovacio do
programa;

() JO L 248 de 16.9.2002, p. 1.

d) O programa operacional conjunto ndo puder ser executado
devido a problemas surgidos a nivel das relagdes entre os
paises participantes,

a Comissdo, apds consultar o ou os Estados-Membros em causa,
toma as medidas necessdrias para lhes permitir utilizar a
contribuicio do FEDER para o programa nos termos do
Regulamento (CE) n.° 1083/2006.

Artigo 10.°
Gestdo dos programas

1. Os programas operacionais conjuntos sio, em principio,
executados em gestdo partilhada através de uma autoridade de
gestdo conjunta estabelecida num Estado-Membro. A autoridade
de gestdo conjunta pode ser assistida por um secretariado técnico
conjunto.

2. Os paises participantes podem propor a Comissdo que a
autoridade de gestdo conjunta fique estabelecida num pais
parceiro, desde que o organismo designado esteja em condigdes
de aplicar integralmente os critérios previstos nas disposicoes
pertinentes do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002.

3. Para efeitos do presente regulamento, entende-se por
«autoridade de gestdo conjunta» qualquer autoridade ou
organismo, publico ou privado, incluindo o préprio Estado, a
nivel nacional, regional ou local, designado conjuntamente pelo
Estado-Membro e pelo pais ou paises parceiros que participam
num programa operacional conjunto, dotado da capacidade
financeira e administrativa necessdria para gerir a assisténcia
comunitdria e de capacidade juridica para celebrar os acordos
necessdrios para efeitos do presente regulamento.

4. A autoridade de gestdo conjunta estd encarregada da gestdo
e da execugio do programa operacional conjunto, segundo o
principio da boa gestdo técnica e financeira, devendo assegurar a
legalidade e a regularidade das suas operagdes. Para o efeito, deve
adoptar normas e sistemas adequados em matéria de gestdo, de
controlo e de contabilidade.

5. O sistema de gestdo e controlo de um programa operacional
conjunto prevé a separacdo apropriada das fungdes de gestdo,
certificagdo e auditoria, através de uma segregacdo apropriada
das atribui¢des na autoridade de gestdo ou através da designagdo
de outras entidades diferentes para a certificagdo e a auditoria.

6. A fim de permitir a preparacdo adequada da execucdo dos
programas operacionais conjuntos, apés a aprovagio do
programa operacional conjunto e antes da assinatura da
convengdo de financiamento, a Comissio pode autorizar a
autoridade de gestdo conjunta a utilizar parte do or¢amento do
programa para comegar a financiar as actividades do programa,
tais como os custos operacionais da autoridade de gestdo, a
assisténcia técnica e outras acgdes preparatorias. As modalidades
pormenorizadas desta fase preparatoria estdo incluidas nas
normas de execucdo referidas no artigo 11.°
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Artigo 11.°
Normas de execuc¢io

1. As normas de execucdo que estabelecem disposi¢des
especificas para a aplicagio do disposto no presente titulo sdo
aprovadas nos termos do n.° 2 do artigo 26.°

2. As normas de execucdo contemplam questdes como a taxa
de co-financiamento, a preparagio dos programas operacionais
conjuntos, a designagdo e as fungdes das autoridades conjuntas, o
papel e a fun¢do dos comités de acompanhamento e seleccio e
do secretariado conjunto, a elegibilidade das despesas, a selecio
dos projectos conjuntos, a fase preparatéria, a gestio técnica e
financeira da assisténcia comunitdria, o controlo financeiro e a
auditoria, o acompanhamento e a avaliacdo, a visibilidade e as
actividades de informagdo para os beneficidrios potenciais.

TITULO IV
EXECUCAO
Artigo 12.°
Aprovagio dos programas de ac¢io

1. Os programas de accdo, elaborados com base nos
documentos de estratégia referidos no n.° 1 do artigo 7.°, sdo
aprovados nos termos do n.° 2 do artigo 26.°, em principio
anualmente.

A titulo excepcional, nomeadamente nos casos em que um
programa de ac¢do ainda nio tenha sido aprovado, a Comissdo
pode adoptar, com base nos documentos de estratégia e nos
programas indicativos plurianuais referidos no artigo 7.°,
medidas ndo previstas nos programas de acgdo, segundo as
mesmas regras e modalidades aplicdveis a estes Gltimos.

2. Os programas de ac¢do devem especificar os objectivos
perseguidos, os dominios de intervencdo, os resultados espera-
dos, as modalidades de gestio e o montante global do
financiamento previsto. Os programas de ac¢io devem ter em
conta os ensinamentos do passado resultantes da execugdo da
assisténcia comunitdria. Os programas de ac¢do devem conter
uma descri¢gdo das ac¢des a financiar, uma indicacio dos
montantes afectados a cada ac¢do e um calendario indicativo
para a sua execucdo. Os programas de ac¢do devem incluir uma
definicdo do tipo de indicadores de desempenho que serdo
objecto de acompanhamento aquando da execucdo das medidas
financiadas ao abrigo dos programas.

3. No que respeita a cooperagdo transfronteirica, a Comissao
aprova programas conjuntos nos termos do artigo 9.°

4. A Comissio apresenta os programas de acgdo e o0s
programas conjuntos de cooperagdo transfronteirica ao Parla-
mento Europeu e aos Estados-Membros, para conhecimento, no
prazo de um més a contar da sua aprovacio.

Artigo 13.°

Adopcio de medidas especiais ndo previstas nos
documentos de estratégia ou nos programas indicativos
plurianuais

1. Em caso de necessidade ou de circunstincias imprevistas e
devidamente justificadas, a Comissdo adopta medidas especiais
ndo previstas nos documentos de estratégia ou nos programas
indicativos plurianuais (a seguir designadas «medidas especiais»).

As medidas especiais podem igualmente financiar actividades
destinadas a facilitar a transi¢do da fase de ajuda de emergéncia
para actividades de desenvolvimento a longo prazo, incluindo as
actividades destinadas a preparar melhor as populagdes para as
crises recorrentes.

2. Sempre que o custo de tais medidas exceda 10 000 000 de
EUR, a Comissdo deve adoptd-las nos termos do n.° 2 do
artigo 26.°

As alteracdes das medidas especiais, nomeadamente as adapta-
¢des técnicas, a prorrogacdo do prazo de execucdo, a reafectagio
das dotagdes no 4mbito do or¢amento previsional ou 0 aumento
do or¢amento num montante inferior a 20 % do orcamento
inicial, podem ser efectuadas sem necessidade de recurso ao
procedimento previsto no n.° 2 do artigo 26.°, desde que nio
afectem os objectivos iniciais definidos na decisdo da Comissdo.

3. As medidas especiais devem especificar os objectivos
perseguidos, os dominios de actividade, os resultados esperados,
as modalidades de gestdo e o montante global do financiamento
previsto. Devem conter uma descri¢do das ac¢des a financiar,
uma indicagdo dos montantes afectados a cada ac¢do e um
calendério indicativo para a sua execucio. Devem incluir uma
definicio do tipo de indicadores de desempenho que serdo
objecto de acompanhamento aquando da execucio das medidas
especiais.

4. A Comissdo comunica as medidas especiais cujo valor nio
exceda 10 000 000 de EUR ao Parlamento Europeu e aos
Estados-Membros, para conhecimento, no prazo de um més a
contar da sua decisdo.

Artigo 14.°

Elegibilidade

1. Podem beneficiar de financiamento a titulo do presente
regulamento no dmbito da execugdo dos programas de acgio,
dos programas conjuntos de cooperacio transfronteirica ou das
medidas especiais:

a)  Os paises e regides parceiros e as respectivas instituicoes;

b) As entidades descentralizadas dos paises parceiros tais
como as regides, os departamentos, as provincias e os
municipios;

¢) Os organismos mistos criados pelos paises e regides
parceiros e pela Comunidade;
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d)  As organizagdes internacionais, incluindo as organizagdes 2. Quando seja essencial para atingir os objectivos do presente

regionais, os organismos, servicos ou missdes das Nagdes
Unidas, as instituicoes financeiras internacionais e os
bancos de desenvolvimento, na medida em que contribuam
para os objectivos do presente regulamento;

As instituicdes e organismos da Comunidade, mas
unicamente no contexto da execucdo das medidas de apoio
referidas no artigo 16.%

As agéncias da Unido Europeia;

As seguintes entidades ou organismos dos Estados-
-Membros, dos paises e regides parceiros ou de quaisquer
outros paises terceiros que respeitem as normas de acesso a
ajuda externa da Comunidade previstas no artigo 21.°, na
medida em que contribuam para os objectivos do presente
regulamento:

i)  organismos ptiblicos ou parapublicos, administracdes
ou autarquias locais e respectivas associagdes,

ii) sociedades, empresas e outras organizagdes e agentes
econdmicos privados,

i) institui¢des financeiras que concedam, promovam ou
financiem investimentos privados nos paises e regides
parceiros,

iv) intervenientes ndo estatais, na acepcdo da alinea h),
v)  pessoas singulares;

Os seguintes intervenientes ndo estatais:

i)  organizagdes ndo governamentais,

ii) organiza¢des que representam minorias nacionais e/
Jou étnicas,

i) grupos de cidaddos e agrupamentos profissionais
locais,

iv)  cooperativas, sindicatos e organizagdes representativas
dos agentes econdmicos e sociais,

v)  organizacdes locais (incluindo as redes) com activida-
des no dominio da cooperagio e da integracio
regionais descentralizadas,

vi) organizacdes de consumidores, organizacdes de
mulheres e de jovens e organizacbes de ensino,
culturais, de ciéncia e de investigacio,

vii) universidades,
vii) igrejas e associagdes ou comunidades religiosas,
ix) meios de comunica¢do social,

X)  associagdes transfronteiricas, associagdes nao gover-
namentais e fundagdes independentes.

regulamento, a assisténcia comunitdria pode ser concedida as
entidades ou agentes ndo expressamente referidos no presente
artigo.

Artigo 15.°
Tipos de medidas

1. A assisténcia comunitdria ¢é utilizada para financiar
programas, projectos e qualquer tipo de medidas que contribuam
para a realizacio dos objectivos do presente regulamento.

2. A assisténcia comunitdria pode igualmente ser utilizada
para:

a) O financiamento da assisténcia técnica e de medidas
especificas de cooperagdo administrativa, incluindo as
medidas de cooperagdo que contem com a participacido
de peritos do sector publico enviados pelos Estados-
-Membros e pelas suas autoridades regionais e locais que
participam no programa;

b) O financiamento de investimentos e de actividades
relacionadas com o investimento;

¢) As contribui¢des para o BEI ou outros intermedidrios
financeiros, nos termos do artigo 23.°, tendo em vista os
financiamentos de empréstimos, tomadas de participacio,
fundos de garantia ou fundos de investimento;

d) Programas de reducio do peso da divida em casos
excepcionais, no 4mbito de um programa de redugdo do
peso da divida acordado internacionalmente;

e) O apoio orcamental sectorial ou geral, nos casos em que o
pais parceiro assegure uma gestio das despesas publicas
suficientemente transparente, fidvel e eficaz e tenha
adoptado politicas sectoriais ou macroecondmicas correc-
tamente definidas e aprovadas pelas principais entidades
financiadoras, incluindo, se for caso disso, as instituicdes
financeiras internacionais;

f)  As bonifica¢des de taxas de juro, nomeadamente no que se
refere aos empréstimos no dominio do ambiente;

g) A subscricdo de seguros contra riscos ndo comerciais;

h) A realiza¢io de contribuicdes em favor de fundos criados
pela Comunidade, pelos Estados-Membros, por organiza-
¢Oes internacionais ou regionais, por outras entidades
financiadoras ou por paises parceiros;

i) A participacio no capital de institui¢des financeiras
internacionais ou bancos de desenvolvimento regional;

j) O financiamento das despesas necessdrias a administragdo e
a supervisio eficaz dos projectos e programas pelos paises
beneficidrios da assisténcia comunitdria;

k) O financiamento de microprojectos;

)  Medidas de seguranca alimentar.



L 310/10

Jornal Oficial da Unido Europeia

9.11.2006

3. Em principio, a assisténcia comunitiria ndo pode ser
utilizada para financiar impostos, direitos aduaneiros ou outros
encargos fiscais.

Artigo 16.°
Medidas de apoio

1. O financiamento comunitdrio pode igualmente abranger as
despesas relacionadas com as ac¢des de preparagdo, acompa-
nhamento, controlo, auditoria e avaliacio directamente necessd-
rias a execucdo do presente regulamento e a realizagdo dos seus
objectivos, nomeadamente, estudos, reunides, ac¢des de infor-
macdo, sensibilizacdo, publicacio e formacio, medidas em
matéria de formagio e educagdo que permitam aos parceiros
participar nas vdrias fases dos programas, assim como as
despesas ligadas as redes informdticas para o intercimbio de
informacdes e quaisquer outras despesas de assisténcia adminis-
trativa ou técnica em que a Comissdo possa incorrer para a
gestdo do programa. O financiamento comunitdrio pode ainda
abranger as despesas de apoio administrativo nas delegacdes da
Comissdo exigidas pela gestdo das acgdes financiadas ao abrigo
do presente regulamento.

2. Estas medidas de apoio nio sdo necessariamente contem-
pladas pela programagio plurianual, podendo pois ser financia-
das fora do ambito dos documentos de estratégia e dos
programas indicativos plurianuais, embora possam igualmente
ser financiadas a partir dos programas indicativos plurianuais.
A Comissdo adopta as medidas de apoio ndo contempladas nos
programas indicativos plurianuais em conformidade com o
disposto no artigo 13.°

Artigo 17.°
Co-financiamento

1. As medidas financiadas ao abrigo do presente regulamento
podem ser objecto de co-financiamento, designadamente com:

a)  Os Estados-Membros, as suas autoridades regionais e locais
e os respectivos organismos publicos e parapublicos;

b)  Os paises do EEE, a Suiga e outros paises financiadores e,
nomeadamente, os seus organismos publicos e para-
publicos;

¢)  Organiza¢des internacionais, incluindo as organizagdes
regionais e, nomeadamente, as instituicoes financeiras
internacionais e regionais;

d)  Sociedades, empresas e outras organizagdes e agentes
econémicos do sector privado e outros intervenientes ndo
estatais;

e)  Os paises ou regides parceiros beneficidrios dos fundos.

2. Em caso de co-financiamento paralelo, o projecto ou
programa ¢ dividido em vérios subprojectos claramente
identificaveis, sendo cada um deles financiado por um dos
diferentes parceiros que asseguram o co-financiamento, de forma
a que seja sempre possivel identificar o destino final do
financiamento. Em caso de co-financiamento conjunto, o custo
total do projecto ou do programa é repartido entre os parceiros
que asseguram o co-financiamento, sendo os recursos colocados
num fundo comum, de tal modo que no seja possivel identificar

a fonte de financiamento de uma actividade especifica no 4mbito
do projecto ou do programa.

3. Em caso de co-financiamento conjunto, a Comissio pode
receber e gerir fundos em nome das entidades referidas nas
alineas a), b) e ¢) do n.° 1, destinados a execugdo de ac¢des
conjuntas. Esses fundos devem ser tratados como receitas
afectadas em conformidade com o disposto no artigo 18.° do
Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002.

Artigo 18.°
Procedimentos de gestio

1. A Comissio aplica as medidas previstas no presente
regulamento em conformidade com o disposto no Regula-
mento (CE, Euratom) n.° 1605/2002.

2. A Comissdo pode delegar competéncias de poder publico,
nomeadamente competéncias em matéria de execucdo orgamen-
tal, nos organismos enumerados na alinea ¢) do n.° 2 do
artigo 54.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002, se tais
organismos forem internacionalmente reconhecidos, respeitarem
os sistemas internacionalmente reconhecidos de gestio e
controlo e forem supervisionados por uma autoridade publica.

3. A Comissdo pode celebrar com os paises parceiros acordos-
-quadro que prevejam todas as medidas necessdrias para assegurar
a execucdo eficaz da assisténcia comunitdria e a protec¢do dos
interesses financeiros da Comunidade.

4. Em caso de gestdo descentralizada, a Comissdo pode decidir
utilizar os procedimentos em matéria de adjudicacio de
contratos ou de concessdo de subvengdes do pais ou regido
beneficidrios, sob condicdo de:

a) Os procedimentos do pais ou regido respeitarem os
principios da transparéncia, proporcionalidade, igualdade
de tratamento e ndo discriminagio e impedirem conflitos
de interesses;

b) O pais ou regido beneficidrio se comprometer a verificar
regularmente que as acgdes financiadas pelo orcamento
comunitdrio foram correctamente executadas, bem como a
adoptar as medidas adequadas para evitar irregularidades
ou fraudes e, se for caso disso, a instaurar processos
judiciais destinados a recuperar os fundos indevidamente

pagos.
Artigo 19.°
Autorizacdes orcamentais

1. As autorizacdes orcamentais sdo efectuadas com base em
decisdes adoptadas pela Comissdo, em conformidade com o n.° 6
do artigo 9.°, 0 n.° 1 do artigo 12.°, 0 n.° 1 do artigo 13.° e o
n.° 2 do artigo 16.°

2. As autorizagdes orcamentais correspondentes a medidas
cuja execugdo se prolongue por vdrios exercicios financeiros
podem ser repartidas em parcelas anuais, ao longo de varios
anos.

3. O financiamento comunitdrio pode assumir, nomea-
damente, uma das seguintes formas juridicas: acordos de
financiamento, concessdo de subvencdes, contratos de aquisi¢do
ou contratos de trabalho.
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Artigo 20.°
Proteccio dos interesses financeiros da Comunidade

1. Quaisquer convengdes resultantes do presente regulamento
devem incluir disposi¢des destinadas a assegurar a protecgdo dos
interesses financeiros da Comunidade, nomeadamente no que
respeita a irregularidades, a fraude, a corrupgio ou a qualquer
outra actividade ilegal, em conformidade com o disposto no
Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 do Conselho,
de 18 de Dezembro de 1995, relativo a protecgdo dos interesses
financeiros das Comunidades Europeias (), no Regula-
mento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho, de 11 de Novem-
bro de 1996, relativo as inspecgdes e verificagdes no local
efectuadas pela Comissdo para proteger os interesses financeiros
das Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregula-
ridades (%) e no Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 25 de Maio de 1999, relativo aos
inquéritos efectuados pelo Organismo Europeu de Luta Anti-
fraude (OLAF) ().

2. As referidas convencdes devem autorizar expressamente a
Comissdo e o Tribunal de Contas a proceder a auditorias,
incluindo auditorias com base em documentos ou no local,
de quaisquer adjudicatdrios ou subadjudicatdrios que tenham
beneficiado de financiamento comunitdrio. Devem também
autorizar expressamente a Comissio a proceder a inspecgdes e
verificagdes no local, em conformidade com o disposto no
Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96.

3. Todos os contratos resultantes da aplicacdo da assisténcia
comunitdria devem acautelar os direitos da Comissdo e do
Tribunal de Contas, como previsto no n.° 2, durante e apds a sua
execugao.

Artigo 21.°
Participagdo em concursos e contratos

1. A participacdo nos processos de adjudicacdo de contratos ou
de concessdo de subvengdes ao abrigo do presente regulamento
estd aberta a todas as pessoas singulares que sejam nacionais de
um Estado-Membro da Comunidade, de um pais beneficidrio do
presente regulamento, de um pais beneficidrio do Instrumento de
Assisténcia de Pré-Adesdo instituido pelo Regulamento (CE)
n.° 1085/2006 do Conselho, de 17 de Julho de 2006, que institui
um Instrumento de Assisténcia de Pré-Adesdo (IAP) (*) ou de um
Estado-Membro do EEE, bem como a todas as pessoas colectivas
estabelecidas num dos referidos Estados-Membros ou paises.

2. Em casos devidamente justificados, a Comissio pode
autorizar a participacdio de pessoas singulares que sejam
nacionais de um pais que tenha lagos tradicionais econdémicos,
comerciais ou geograficos com os paises vizinhos e de pessoas
colectivas estabelecidas no referido pafs, assim como a utilizagio
de fornecimentos e materiais de outras origens.

3. A participagdo nos processos de adjudicagdo de contratos ou
de concessdo de subvengdes ao abrigo do presente regulamento
estd também aberta a todas as pessoas singulares que sejam
nacionais de um pais ndo referido no n.° 1 e a todas as pessoas
colectivas estabelecidas no referido pais, caso tenha sido

1

() JO L 312 de 23.12.1995, p. 1.
() JOL 292 de 15.11.1996, p. 2.
() JOL 136 de 31.5.1999, p. 1.

(% JO L 210 de 31.7.2006, p. 82.

4

instituido o acesso reciproco a assisténcia externa. O acesso
reciproco é concedido caso um pais conceda elegibilidade em
termos iguais aos Estados-Membros e ao pais beneficidrio em
causa.

O acesso reciproco a assisténcia externa da Comunidade é
estabelecido através de uma decisdo especifica relativa a um
determinado pais ou a um determinado grupo regional de paises.
A decisdo ¢ adoptada pela Comissdo nos termos do n.° 2 do
artigo 26.° e terd um periodo de validade de pelo menos um ano.

A concessio de acesso reciproco a assisténcia externa da
Comunidade deve basear-se numa comparagdo entre a Comu-
nidade e outros doadores e processar-se a nivel sectorial ou a
nivel de todo o pais, independentemente de se tratar de um pais
doador ou beneficidrio. A decisdo de conceder esta reciprocidade
a um pais doador deve basear-se na transparéncia, coeréncia e
proporcionalidade da ajuda fornecida por esse doador, incluindo
a sua natureza qualitativa e quantitativa. Os paises beneficidrios
devem ser consultados no processo descrito no presente niimero.

4. A participacdo nos processos de adjudicacdo de contratos ou
de concessdo de subvengdes ao abrigo do presente regulamento
estd aberta as organizagdes internacionais.

5. As regras de nacionalidade acima enunciadas ndo sdo
aplicaveis aos peritos propostos no ambito dos processos de
adjudicacdo de contratos.

6. Todos os fornecimentos e materiais adquiridos no dmbito de
contratos financiados ao abrigo do presente regulamento devem
ser origindrios da Comunidade ou de um pais elegivel nos termos
do presente artigo. Para efeitos do presente regulamento, o termo
«origem» é definido na legislagdo pertinente da Comunidade em
matéria de regras de origem para efeitos aduaneiros.

7. A Comissio pode, em casos devidamente justificados,
autorizar a participacio de pessoas singulares que sejam
nacionais de paises ndo referidos nos n.> 1, 2 ¢ 3 ou de pessoas
colectivas estabelecidas nos mesmos, bem como a compra de
fornecimentos e materiais de origens distintas das previstas no
n.° 6. As derrogacdes podem ser justificadas com base na
indisponibilidade dos produtos e servicos nos mercados dos
paises em questdo, por motivo de extrema urgéncia ou caso as
regras de elegibilidade tornem a realizagdo de um projecto,
programa ou accdo impossivel ou excessivamente dificil.

8. Caso os fundos comunitdrios cubram uma operagdo
executada através de uma organizagdo internacional, a partici-
pagdo nos procedimentos contratuais apropriados estd aberta a
todas as pessoas singulares ou colectivas elegiveis nos termos dos
n* 1, 2 e 3, bem como a todas as pessoas singulares ou
colectivas elegiveis nos termos das disposi¢des dessa organiza-
cdo, tendo o cuidado de assegurar que seja dispensado o mesmo
tratamento a todos os doadores. As mesmas disposi¢des sdo
aplicaveis no que respeita a fornecimentos, materiais e peritos.

Caso os fundos comunitirios cubram uma operagio co-
-financiada com um Estado-Membro, com um pais terceiro, sob
a condi¢do de reciprocidade definida no n.° 3, ou com uma
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organizagdo regional, a participagdo nos procedimentos contra-
tuais apropriados estd aberta a todas as pessoas singulares ou
colectivas elegiveis nos termos dos n.> 1, 2 e 3, bem como a
todas as pessoas singulares ou colectivas elegiveis nos termos das
disposicdes desse Estado-Membro, pais terceiro ou organizagio
regional. As mesmas disposi¢des sdo aplicdveis no que respeita a
fornecimentos, materiais e peritos.

9. Quando a assisténcia comunitdria concedida ao abrigo do
presente regulamento for gerida por uma autoridade de gestdo
conjunta, nos termos do artigo 10.°, aplicam-se as normas de
adjudicacdo de contratos previstas nas normas de execu¢do
referidas no artigo 11.°

10. Os proponentes que sejam adjudicatdrios de contratos a
titulo do presente regulamento devem respeitar as normas
laborais fundamentais definidas nas convencdes pertinentes da
Organizagdo Internacional do Trabalho.

11. Os n. 1 a 10 sdo aplicdveis sem prejuizo da participacio
das categorias de organizagdes elegiveis pela sua natureza ou pela
sua localizacdo atendendo aos objectivos da ac¢io.

Artigo 22.°
Pré-financiamentos

Os juros gerados pelos montantes colocados a disposicdo dos
beneficidrios a titulo de pré-financiamento sdo deduzidos do
pagamento final.

Artigo 23.°

Fundos colocados a disposicio do BEI ou de outros
intermedidrios financeiros

1. Os fundos previstos na alinea ¢) do n.° 2 do artigo 15.° sdo
geridos por intermedidrios financeiros, pelo BEI ou por qualquer
outro banco ou organizagdio que possua as capacidades
necessdrias para os gerir.

2. A Comissdo adopta, numa base caso a caso, as normas de
execu¢do do n.° 1, no que respeita a partilha dos riscos, a
remuneracio do intermedidrio responsdvel pela execugdo,
a utilizacdo e a recuperagdo dos lucros gerados por esses fundos
e ao encerramento da operagdo.

Artigo 24.°
Avaliacio

1. A Comissio avalia periodicamente os resultados das politicas
e dos programas geogréficos e transfronteiricos, e das politicas
sectoriais, bem como a eficdcia da programagio, a fim de
verificar se os objectivos foram atingidos e de formular
recomendacdes tendo em vista a melhoria das futuras operacdes.

2. A Comissdo transmite, para discussdo, relatérios de
avaliacdo significativos ao Comité previsto no artigo 26.° Estes
relatérios e discussdes devem ser tidos em conta na concepgio
dos programas e na atribuicdo dos recursos.

TITULO V
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 25.°
Relatério anual

A Comissdo analisa os progressos realizados na execugdo das
medidas tomadas ao abrigo do presente regulamento e apresenta
ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatdrio anual sobre a
aplicacdo da assisténcia comunitdria. O relatério deve ser
igualmente apresentado ao Comité Econémico e Social Europeu
e ao Comité das Regies. Esse relatério deve apresentar,
relativamente ao ano anterior, informacdes sobre as medidas
financiadas, sobre os resultados das actividades de controlo e
avaliagio e sobre a execugdo orgamental em termos de
autorizacdes e de pagamentos, por paises e regides e por
dominios de cooperagio.

Artigo 26.°
Comité

1. A Comissio € assistida por um Comité.

2. Sempre que se faca referéncia ao presente niimero, serdo
aplicaveis os artigos 4.° e 7.° da Decisio 1999/468/CE.

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/468/CE
¢ de trinta dias.

3. O Comité aprovard o seu regulamento interno.

4. Um observador do BEI participard nos trabalhos do Comité
sempre que sejam tratadas questdes relativas ao Banco.

5. A fim de facilitar o didlogo com o Parlamento Europeu, a
Comissdo informa regularmente o Parlamento Europeu dos
trabalhos do Comité e fornece os documentos pertinentes,
incluindo a ordem de trabalhos, os projectos de medidas e os
relatérios sumdrios das reunides, nos termos do n.° 3 do
artigo 7.° da Decisdo 1999/468/CE.

Artigo 27.°
Participacdo de um pais terceiro nio mencionado no anexo

1. A fim de assegurar a coeréncia e a eficicia da assisténcia
comunitdria, a Comissdo pode decidir, aquando da aprovagio
dos programas de ac¢do dos tipos previstos no artigo 12.° ou das
medidas especiais previstas no artigo 13.°, que os paises,
territorios e regides elegiveis para assisténcia comunitdria ao
abrigo de outros instrumentos de assisténcia comunitdria externa
e do Fundo Europeu de Desenvolvimento podem beneficiar de
medidas adoptadas a titulo do presente regulamento, sempre que
0 projecto ou programa a executar tiver caracter global, regional
ou transfronteirico.

2. Essa possibilidade de financiamento pode ser expressamente
prevista nos documentos de estratégia referidos no artigo 7.°
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3. As disposi¢des em matéria de elegibilidade, previstas no
artigo 14.°, assim como as disposi¢cdes em matéria de
participacdo nos processos de adjudicagdo de contratos, previstas
no artigo 21.°, devem ser adaptadas de modo a permitir a
participacdo dos paises, territorios e regides envolvidos.

4. No caso de programas financiados ao abrigo de disposicdes
de diferentes instrumentos de assisténcia externa da Comuni-
dade, a participagdo nos processos de adjudicagdo de contratos
pode ser aberta a todas as pessoas singulares e colectivas dos
paises elegiveis ao abrigo dos diferentes instrumentos.

Artigo 28.°
Suspensio da assisténcia comunitdria

1. Sem prejuizo das disposi¢des em matéria de suspensdo da
assisténcia comunitdria previstas nos acordos de parceria e de
coopera¢do ou nos acordos de associacdo concluidos com os
paises e regides parceiros, se um pafs parceiro ndo respeitar os
principios enunciados no artigo 1.°, o Conselho, deliberando por
maioria qualificada sob proposta da Comissdo, pode tomar as
medidas adequadas relativamente a qualquer assisténcia comu-
nitdria concedida a esse pais parceiro ao abrigo do presente
regulamento.

2. Neste caso, a assisténcia comunitdria deve ser utilizada
principalmente para apoiar os actores ndo estatais em medidas
destinadas a promover os direitos humanos e as liberdades
fundamentais e a apoiar o processo de democratizagio nos paises
parceiros.

Artigo 29.°
Envelope financeiro

1. O enquadramento financeiro para a execugdo do presente
regulamento durante o perfodo 2007-2013 é de 11 181 milhdes
de EUR, repartidos da seguinte forma:

a) Um minimo de 95 % serd atribuido aos programas
nacionais e plurinacionais referidos no artigo 6.°, n.° 1,
alinea a), ponto i);

b) Até 5 % serdo atribuidos aos programas de cooperagio
transfronteirica referidos no artigo 6.°, n.° 1, alinea a),
ponto ii).

2. As dotacdes anuais sdo aprovadas pela autoridade orcamen-
tal dentro dos limites do quadro financeiro.

Artigo 30.°
Revisio

A Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho,
até 31 de Dezembro de 2010, um relatério de avaliagdo da
aplicacdo do presente regulamento durante os trés primeiros
anos, acompanhado, se for caso disso, de uma proposta
legislativa com as alteracdes necessirias, nomeadamente no
que se refere a reparticdo financeira referida no n.° 1 do
artigo 29.°

Artigo 31.°
Revogacao

1. A partir de 1 de Janeiro de 2007, sio revogados os
Regulamentos (CEE) n.° 1762/92, (CE) n.° 1734/94 ¢ (CE)
n° 1488/96.

2. Os regulamentos revogados continuam a ser aplicdveis aos
actos juridicos e as autorizagdes relativos aos exercicios
orcamentais anteriores a 2007.

Artigo 32.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor vinte dias apds a sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicvel desde 1 de Janeiro de 2007 até 31 de Dezembro
de 2013.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 24 de Outubro de 2006.

Pelo Parlamento Europeu

O Presidente

J. BORRELL FONTELLES

Pelo Conselho
A Presidente
P. LEHTOMAKI
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Argélia

Arménia

ANEXO

Paises parceiros referidos no artigo 1.°

Autoridade Palestiniana da Cisjordania e da Faixa de Gaza

Azerbeijao
Bielorrissia
Egipto
Federagdo da Riissia
Georgia
Israel
Jordania
Libano
Libia
Marrocos
Moldévia
Siria
Tunisia

Ucrania



9.11.2006

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 310/15

DECISAO N.° 1639/2006/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de 24 de Outubro de 2006

que institui um Programa-Quadro para a Competitividade e a Inovacio (2007-2013)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 156.°, 0 n.° 3 do artigo 157.°e o n.° 1
do artigo 175.,

Tendo em conta a proposta da Comissao,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (?),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),

Considerando o seguinte:

(1)

N T
> =

Em 23 e 24 de Marco de 2000, o Conselho Europeu de
Lisboa estabeleceu o objectivo de tornar a Unido Europeia a
economia baseada no conhecimento mais dinimica e
competitiva do mundo. Sublinhou a importancia de criar
um ambiente favordvel as pequenas e médias empresas
(PME), de difundir as melhores préticas e de garantir uma
maior convergéncia entre os Estados-Membros. Em 15
e 16 de Junho de 2001, o Conselho Europeu de
Gotemburgo definiu a Estratégia da Unido para o
Desenvolvimento Sustentavel, a fim de garantir o equilibrio
entre o crescimento econdémico, a inclusdo social e a
protec¢do do ambiente. Os padrdes de producdo das
empresas desempenham um papel importante em matéria
de desenvolvimento sustentédvel.

Deverd instituir-se um Programa-Quadro para a Competi-
tividade e a Inovagdo (doravante designado «o Programa-
-Quadro»), a fim de contribuir para a melhoria da
competitividade e do potencial de inovagio da Comuni-
dade, para a evolugio da sociedade do conhecimento e para
o desenvolvimento sustentdvel com base num crescimento
econdémico equilibrado.

Este programa estd em plena consondncia com a
Comunicagio da Comissdo de 2 de Fevereiro de 2005 ao
Conselho Europeu da Primavera intitulada «Trabalhando
juntos para o crescimento e o emprego — Um novo
comeco para a Estratégia de Lisboa», que preconiza a
realizacio de accdes destinadas a gerar crescimento e
competitividade e a tornar a Europa mais atraente para os
investidores e os trabalhadores. A comunicagio recorda
ainda que é imprescindivel incentivar a iniciativa empresa-
rial, atrair capital de risco suficiente para a criagdo de novas
empresas e preservar uma base industrial s6lida na Europa,

JO C 65 de 17.3.2006, p. 22.

JO C 115 de 16.5.2006, p. 17.
Parecer do Parlamento Europeu de 1 de Junho de 2006 (ainda ndo

publicado no Jornal Oficial) e Decisio do Conselho de 12 de Outubro
de 2006.

promovendo em simultineo a inovacdo, em particular a
eco-inovagdo, a adopgdo das tecnologias da informagio e
da comunicagdo (TIC) e a utilizacio sustentdvel dos
recursos. Se bem que a competitividade seja, em grande
medida, impulsionada por empresas dindmicas que exercem
a sua actividade em mercados abertos e competitivos no
ambito de um enquadramento adequado, sobretudo de um
quadro regulamentar propicio a inovagdo, o financiamento
comunitdrio desempenha também um papel importante,
maximizando o apoio e fornecendo financiamento suple-
mentar para colmatar eventuais insuficiéncias do mercado.

A Carta Europeia das Pequenas Empresas (doravante
designada «a Carta»), aprovada pelo Conselho Europeu de
Santa Maria da Feira de 19 e 20 de Junho de 2000, descreve
as pequenas empresas como a «espinha dorsal da economia
europeia». A natureza, as exigéncias e as expectativas
especificas das pequenas empresas e das empresas artesa-
nais deverdo ser tidas em conta mais eficazmente nas
politicas nacionais e europeias. As medidas comunitérias
para promover as PME, como a comunicacio da Comisso,
de 10 de Novembro de 2005, intitulada «Aplicar o
programa comunitdrio de Lisboa — Modernizar a politica
das PME para o crescimento e o emprego», deverdo tomar
em consideragdio os objectivos expostos na Carta, € o
Programa-Quadro devera ser utilizado como um meio para
progredir no sentido dos objectivos nela fixados.

O Programa-Quadro visard particularmente as PME, tal
como definidas pela Recomendagio 2003/361/CE da
Comissdo, de 6 de Maio de 2003, relativa a definicio de
micro, pequenas e médias empresas (). O programa
prestara especial atencdo as caracteristicas e as exigéncias
especificas das «gazelas», bem como das microempresas e
das empresas artesanais, e de grupos-alvo especificos,
nomeadamente as mulheres empresarias.

O Programa-Quadro deverd reunir as medidas comunitarias
especificas nos dominios do espirito empresarial, das PME,
da competitividade industrial, da inovac¢do, das TIC, das
tecnologias ambientais e da energia inteligente que foram,
até a data, reguladas pelos seguintes actos: Decisdo 96/413]
[CE do Conselho, de 25 de Junho de 1996, relativa a
execugdo de um programa de ac¢des comunitdrias a favor
da competitividade da induastria europeia (°), Decisdo
n.° 1336/97|CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 17 de Junho de 1997, relativa a uma série de orientagdes
para as redes transeuropeias de telecomunicacdes (%),

() JO L 124 de 20.5.2003, p. 36.

() JO L 167 de 6.7.1996, p. 55.
(®) JOL 183 de 11.7.1997, p. 12. Decisdo alterada pela Decisdo n.° 1376/

/2002/CE (JO L 200 de 30.7.2002, p. 1).
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Regulamento (CE) n.° 1655/2000 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 17 de Julho de 2000, relativo ao
instrumento financeiro para o ambiente (LIFE) ('), Deci-
sdo 2000/819/CE do Conselho, de 20 de Dezembro
de 2000, relativa a um programa plurianual para a empresa
e o espirito empresarial, em especial para as pequenas e
médias empresas (PME) (2001-2005) (%), Decisio 2001/48|
|CE do Conselho, de 22 de Dezembro de 2000, que adopta
um programa comunitdrio plurianual para estimular o
desenvolvimento e a utilizacgdo de contetidos digitais
europeus nas redes globais e promover a diversidade
linguistica na sociedade da informagdo (}), Decisdo
n.° 1230/2003/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 26 de Junho de 2003, que aprova o programa plurianual
de acgdes no dominio da energia: Programa «Energia
Inteligente — Europa» (2003-2006) (¥, destinado a apoiar
o desenvolvimento sustentdvel no dominio da energia, e
Decisdo n.° 2256/2003/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 17 de Novembro de 2003, que aprova um
programa plurianual (2003-2005) de acompanhamento do
plano de ac¢do eEuropa 2005, difusio das boas priticas e
reforgo das redes e da informagdo (MODINIS) (3).

O Programa-Quadro deverd estabelecer um conjunto de
objectivos comuns, o enquadramento financeiro global
para a sua prossecugdo, os diferentes tipos de medidas de
execucdo e as disposi¢des em matéria de acompanhamento
e avaliagdo e de proteccio dos interesses financeiros da
Comunidade.

Em consondncia com a comunicacio da Comissdo,
de 11 de Marco de 2003, intitulada «Politica de inovagio:
actualizar a abordagem da Unido no contexto da estratégia
de Lisboa» e de acordo com o Manual de Oslo da OCDE, a
inovagido é entendida como compreendendo a renovagio e
o alargamento da gama de produtos e servicos e dos
mercados associados; a criagdio de novos métodos de
concepcdo, produgdo, aprovisionamento e distribuicdo; a
introducdo de alteragdes na gestdo, na organizagio do
trabalho e nas condi¢des de trabalho, bem como nas
qualificagdes dos trabalhadores, e abrange a inovacdo
tecnoldgica, ndo tecnoldgica e organizacional.

O Programa-Quadro deverd excluir as actividades de
investigacdo e de desenvolvimento tecnoldgico realizadas
ao abrigo do artigo 166.° do Tratado. Deverd ser
complementar do Sétimo Programa-Quadro da Comuni-
dade em matéria de investigacdo, desenvolvimento tecno-
légico e demonstragio (2007 a 2013) (%) (doravante
denominado «o Sétimo Programa-Quadro IDTD»), ocu-
pando-se da inova¢io, a qual inclui a inova¢do ndo
tecnoldgica e a inovagdo tecnoldgica, que tenha ultrapas-
sado a fase de demonstracio final e esteja pronta para a
reproducdo comercial (teste de inovagdes para aplicacdo

JO L 192 de 28.7.2000, p. 1. Regulamento com a dltima redaccdo

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1682/2004 (JO L 308
de 5.10.2004, p. 1).

JO L 333 de 29.12.2000, p. 84. Decisdo com a tiltima redaccio que
lhe foi dada pela Decisdo n.° 1776/2005/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (JO L 289 de 3.11.2005, p. 14).

JO L 14 de 18.1.2001, p. 32.

JO L 176 de 15.7.2003, p. 29. Decisdo alterada pela Decisdo n.° 787
/2004/CE (JO L 138 de 30.4.2004, p. 12).

JO L 336 de 23.12.2003, p. 1. Decisdo com a ultima redac¢do que
lhe foi dada pela Decisio n.° 2113/2005/CE (O L 344
de 27.12.2005, p. 34).

Ainda ndo publicado no Jornal Oficial.

(10)

(13)

(14)

17)

nos mercados). Deverd garantir-se a ndo existéncia de
diferencas de financiamento entre desenvolvimento da
investigacdo e aplicacdo (actividades de transferéncia de
tecnologia, incluindo a fase de pré-lancamento). Por esse
facto, financiar a transferéncia de resultados da investigacio
para a comercializacdo serd uma tarefa a executar em
estreita coordenagdo com o Sétimo Programa-Quadro
IDTD e com outros programas de investigacio relevantes.

O Programa-Quadro deverd abranger também a reprodu-
¢do comercial de tecnologias existentes destinadas a
utiliza¢des novas e inovadoras. Em determinadas circuns-
tancias, deverdo ser incluidos projectos-piloto de demons-
tracdo tecnoldgica em ambos os programas, ie., no
Programa-Quadro e no Sétimo Programa-Quadro IDTD.
Tal deverd acontecer apenas quando determinadas solugdes
tecnoldgicas (como, por exemplo, normas técnicas em
matéria de TIC) tiverem de ser validadas durante a fase de
reproducdo comercial de uma tecnologia ja demonstrada.

O Programa-Quadro deverd complementar os Fundos
Estruturais e outros programas comunitdrios relevantes,
reconhecendo ao mesmo tempo que cada instrumento
deverd operar segundo os seus procedimentos préprios. Por
conseguinte, uma mesma despesa elegivel ndo deverd ser
duplamente financiada.

Os objectivos comuns do Programa-Quadro deverdo ser
realizados através de programas especificos intitulados
«Programa para o Espirito Empresarial e a Inovagio»,
«Programa de Apoio a Politica de TIC» e «Programa Energia
Inteligente — Europa.

Os principios de transparéncia e de igualdade de oportu-
nidades entre homens e mulheres deverio ser tidos em
conta em todos os programas e actividades abrangidos pelo
Programa-Quadro.

A presente decisdo estabelece, para a totalidade do periodo
de vigéncia do Programa-Quadro, um enquadramento
financeiro que constitui para a autoridade orcamental a
referéncia privilegiada, na acep¢io do ponto 37 do Acordo
Interinstitucional de 17 de Maio de 2006 entre o
Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo sobre a
disciplina orcamental e a boa gestdo financeira (7), no
ambito do processo or¢amental anual.

Convém afectar um orcamento especifico indicativo para
cada programa especifico.

A fim de garantir que o financiamento se limite a remediar
as insuficiéncias do mercado e no intuito de evitar qualquer
distor¢io do mercado, o financiamento concedido ao
abrigo do Programa-Quadro deverd respeitar as regras
comunitdrias relativas aos auxilios estatais e aos instrumen-
tos de acompanhamento, bem como a defini¢do comuni-
taria de PME em vigor.

O Acordo sobre o Espago Econémico Europeu (doravante
designado «EEE») e os Protocolos adicionais aos Acordos de
Associagdo prevéem a participagdo dos paises em causa nos
programas comunitdrios. A participagio de outros paises
deverd ser possivel, quando os acordos ou procedimentos
existentes o permitam.

() JO C 139 de 14.6.2006, p. 1.
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objecto de acompanhamento e avaliagdo periddicos, por
forma a permitir eventuais ajustamentos. Sempre que
possivel, os relatérios de avaliagdo analisardo a integragdo
do principio da igualdade dos géneros nas actividades do
programa.

Importa igualmente tomar medidas adequadas para
prevenir irregularidades e fraudes e efectuar as diligéncias
necessdrias para recuperar os fundos perdidos, pagos
indevidamente ou utilizados incorrectamente, em confor-
midade com os Regulamentos (CE, Euratom) n.® 2988/95
do Conselho, de 18 de Dezembro de 1995, relativo a
protec¢do dos interesses financeiros das Comunidades
Europeias (1), e (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho,
de 11 de Novembro de 1996, relativo as inspecgdes e
verificagbes no local efectuadas pela Comissio para
proteger os interesses financeiros das Comunidades Euro-
peias contra a fraude e outras irregularidades (), e com o
Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 25 de Maio de 1999, relativo aos
inquéritos efectuados pelo Organismo Europeu de Luta
Antifraude (OLAF) ().

O crescimento e a competitividade das empresas nos
sectores da induastria e dos servicos dependem da sua
capacidade para se adaptarem com rapidez a mudanca, para
explorarem o seu potencial de inovagio e para desenvolve-
rem produtos de elevada qualidade. Trata-se de um desafio
que se coloca as empresas de todas as dimensdes mas, em
especial, as empresas mais pequenas. E, por conseguinte,
conveniente criar o «Programa para o Espirito Empresarial e
a Inovacao».

A Comunidade pode agir como catalisadora e coordena-
dora dos esforcos dos Estados-Membros e apoiar ou
complementar as suas realiza¢des, nomeadamente, promo-
vendo o intercimbio de experiéncias e praticas nacionais
regionais, definindo e difundindo as melhores praticas
ideias inovadoras, e contribuindo para a disponibilidade,
escala europeia, dos servicos de apoio as empresas e
inovagdo, sobretudo para as PME.

[ It e I 0]

A Comunicacdo da Comissio, de 28 de Janeiro de 2004,
intitulada «Promogdo de tecnologias para o desenvolvi-
mento sustentdvel: plano de acgdo sobre tecnologias
ambientais da Unido Europeia» preconiza que os programas
comunitdrios apoiem o desenvolvimento e a aceitacdo das
tecnologias ambientais e recomenda a mobilizagio de
instrumentos financeiros para partilhar os riscos inerentes
ao investimento nas tecnologias ambientais.

Para apoiar a criacgdo de um mercado europeu para
produtos e servicos inovadores, é necessdrio que oOs
Estados-Membros e a Comissio criem condigdes atraentes
para produtos e servicos inovadores, incluindo através de
uma abordagem dindmica relativamente aos contratos
ptblicos, a fim de ajudar a criar «mercados-piloto»,
melhorando ao mesmo tempo o acesso das PME e a
qualidade dos servicos publicos, e através de uma melhor
regulamentacdo e de normas baseadas na antecipagdo

() JO L 312 de 23.12.1995, p. 1.
() JOL 292 de 15.11.1996, p. 2.
() JOL 136 de 31.5.1999, p. 1.
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orientagdo no que se refere aos contratos publicos
favoraveis a inovacao.

No que diz respeito a inovagdo tecnoldgica, as PME deverdo
ser encorajadas a interessar-se pelos sectores da alta
tecnologia, tais como o espaco e a seguranca, e a
desenvolver aplicacdes proporcionadas pelo sistema de
posicionamento por satélite Galileu.

Por eco-inovagdo, entende-se qualquer forma de inovacio
vocacionada para progressos demonstraveis e significativos
na consecugdo do objectivo de desenvolvimento sustenté-
vel, através da redugdo dos impactos sobre o ambiente ou
de uma utilizacio mais responsavel e eficaz dos recursos
naturais, incluindo a energia. A eco-inovagdo é um conceito
progressivo e, por conseguinte, o Programa-Quadro deverd
continuar a poder responder as mudancgas. A promocdo da
eco-inovagdo através do Programa-Quadro deverd destinar-
-se a contribuir para a execu¢do do Plano de Acgdo sobre
Tecnologias Ambientais.

Tendo em conta as actividades do Programa LIFE + relativo
ao ambiente (LIFE +), o Programa-Quadro devera incentivar
a adopgido das tecnologias ambientais através de projectos-
-piloto e de projectos de aplicagdo comercial, colmatando a
lacuna entre a demonstragdo bem sucedida de tecnologias
inovadoras e a sua adop¢do no mercado e removendo os
obstdculos a penetracio no mercado, ¢ promovendo
abordagens de cardcter facultativo em dominios como a
gestdo do ambiente, e a constituigdo de redes entre os
intervenientes pertinentes. Deverd apoiar a eco-inovagdo
das empresas através de projectos e de co-investimentos em
fundos de capital de risco, mas ndo deverd financiar os
mesmos custos elegiveis em duplicagdo com o LIFE +.

Os instrumentos financeiros comunitdrios baseados no
mercado que se destinam as PME complementam e
potenciam o efeito dos regimes financeiros a nivel nacional.
Podem incentivar especialmente o investimento privado
para a criagdo de novas empresas inovadoras e apoiar as
empresas com um potencial de crescimento elevado em
fase de expansio, a fim de reduzir défices de capital préprio
manifestos. Podem melhorar o acesso das actuais PME ao
financiamento através de empréstimos para actividades de
apoio a sua competitividade e ao seu potencial de
crescimento.

O Fundo Europeu de Investimento (FEI) é o odrgdo
especializado da Comunidade responsivel pela concessio
de capital de risco e de instrumentos de garantia para as
PME. Prestard atencdo especial ao apoio microfinanceiro e
ao financiamento da fase inicial, de acordo com a procura
do mercado e com as melhores praticas. Contribui para a
prossecucdo dos objectivos da Comunidade, nomea-
damente no que diz respeito a sociedade baseada no
conhecimento, a inovagdo, ao crescimento, ao emprego e a
promogdo do espirito empresarial. O FEI assegura a
necessdria continuidade na gestdo dos programas comuni-
tarios, tendo adquirido uma sélida experiéncia na matéria.
Com base em avaliagdes independentes, a gestio pelo FEI
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em nome da Comissdo, dos instrumentos financeiros
comunitdrios para as PME foi considerada um exemplo de
boas praticas. O FEI possui também a competéncia técnica
necesséria para apoiar novas ac¢des dos Estados-Membros
assentes em parcerias entre os sectores publico e privado,
destinadas a atrair fluxos de investimento de alto risco dos
mercados de capitais, em beneficio das pequenas empresas
inovadoras.

As mudangas iminentes no enquadramento financeiro e as
novas normas contabilisticas tornam as instituicdes
financeiras mais vulnerdveis aos riscos, favorecem uma
cultura de sistemas de classificagio e podem limitar o
fornecimento de crédito as PME, pelo menos durante a fase
de transi¢do. O Programa para o Espirito Empresarial e a
Inovagio deverd, por conseguinte, responder a evolucdo das
necessidades de financiamento das PME, incluindo a
necessidade de financiamento de proximidade e a adaptacio
ao novo enquadramento financeiro, evitando, em simulta-
neo, distor¢cdes do mercado. Além disso, as actividades
deverdo contribuir para reforcar as capacidades das
institui¢des financeiras para avaliarem o risco associado a
inovacdo, a fim de desenvolver a classificagdo tecnoldgica e
de reforgar as capacidades das PME para utilizarem melhor
os instrumentos financeiros fornecidos pelos mercados.

Os servicos de alta qualidade de apoio as empresas e a
inovacdo desempenham um papel importante para assegu-
rar o acesso das PME a informacdo sobre o funcionamento
do mercado interno de bens e servigos e as oportunidades
que este oferece, bem como sobre a transferéncia trans-
nacional de inovagdo, conhecimento e tecnologia. Sdo
igualmente fundamentais para facilitar o acesso das PME a
informacdo sobre a legislacio comunitiria que lhes ¢é
aplicavel, bem como sobre a legislacdo futura, permitindo-
-lhes assim preparar-se e adaptar-se a ela de maneira
rentdvel. Obtiveram-se experiéncia e capacidades conside-
raveis através das redes europeias de apoio as empresas, tais
como os Euro Info Centres e os Centros de Apoio a
Inovacdo. As avaliagdes externas sublinharam a necessidade
de reforar o papel horizontal da prestagdo de servicos
europeus de apoio as empresas, incluindo a optimizacio da
cooperacdo entre 0s servicos existentes e os servicos de
assisténcia técnica, a fim de criar um balcdo tinico com base
na garantia de resposta. Tal incide no dominio da difusdo de
informagdo sobre programas comunitdrios e da promogdo
da participagdo das PME nesses programas, em especial, a
participacio das pequenas e médias empresas no Sétimo
Programa-Quadro IDTD. As avaliacdes sublinharam igual-
mente a importancia de facilitar a interac¢do entre a
Comissdo e as PME.

A Comunidade deverd dotar-se de uma base analitica fidvel
para apoiar as decisdes politicas nos dominios das PME, do
espirito empresarial, da inovagdo e da competitividade nos
sectores industriais. Essa base deverd conferir um valor
acrescentado a informagdo disponivel na matéria a nivel
nacional. A Comunidade deverd assegurar a elaboracdo
comum de estratégias de competitividade para os sectores
da inddistria e dos servicos e promover as melhores préticas
no ambito do enquadramento e da cultura empresariais,
inclusive no que respeita as competéncias, a responsabili-
dade social das empresas e a igualdade de oportunidades
entre homens e mulheres; deverd igualmente fomentar,

(32)

(34)

nomeadamente através da educagio e da formacio
continua, desde o ensino bésico até ao ensino superior, o
aparecimento de novos empresarios.

O Conselho Europeu de Bruxelas de 20 e 21 de Marco
de 2003 deu prioridade a inovagio e ao espirito
empresarial e sublinhou a necessidade de a Europa envidar
mais esforcos para transformar as ideias em valor
acrescentado real. O Conselho Europeu apelou a que se
tomassem novas medidas no sentido de criar as condi¢des
para a inovacdo por parte das empresas. O modelo linear de
inovacdo, que parte do principio de que a investigacdo
conduz directamente a inovacio, ja se revelou insuficiente
para explicar o desempenho em termos de inovagio e para
conceber respostas adequadas em matéria de politicas de
inovagdo. Com base na constata¢do de que as empresas sio
fulcrais para o processo de inovagdo, o financiamento
destinado a incentivar as actividades de inovacio das
empresas, preparar a adopgdo da inovagdo pelo mercado e
promover a gestdo e a cultura de inovagdo deverd inserir-se
no ambito do Programa para o Espirito Empresarial ¢ a
Inovacdo. Tal deverd garantir que a inovagdo fomente a
promogdo da competitividade e seja concretizada em
aplicagdes priticas a nivel empresarial. O Conselho Europeu
de Bruxelas de 25 e 26 de Marco de 2004 acrescentou que
as tecnologias limpas sdo cruciais para explorar plenamente
as sinergias entre as empresas e o ambiente. A promogio da
eco-inovagdo, que inclui as tecnologias limpas inovadoras,
pode contribuir para explorar o seu potencial.

O mercado de transferéncia e absor¢io de conhecimentos
caracteriza-se com frequéncia por uma certa opacidade, e a
falta de informacéo e a incapacidade de estabelecer ligagdes
geram obstdculos no mercado. As empresas tém também
dificuldade em integrar tecnologias que ndo fazem parte do
seu dominio de actividade tradicional, bem como em
adquirir novos tipos de competéncias. A inovacio pode
implicar riscos financeiros elevados, a rendibilidade pode
ser prejudicada por contratempos de desenvolvimento e a
fiscalidade pode constituir um factor determinante para o
sucesso ou o insucesso. Por vezes, as competéncias
necessdrias para tirar partido das oportunidades sdo
insuficientes. Os obstdculos institucionais ou regulamenta-
res podem atrasar ou ameacar o aparecimento de novos
mercados, bem como o acesso aos mesmos. O direito das
faléncias pode criar fortes desincentivos ao risco empresa-
rial, devido ao receio de fracassar. Além disso, as
circunstincias econémicas podem determinar a existéncia
ou a falta de inovacdo. O desenvolvimento de um ambiente
empresarial que conduza ao espirito empresarial, a
competitividade e a inovagdo deverd incluir a melhoria da
reforma econémica e administrativa relativa as empresas e a
inovagdo, em especial para uma maior competitividade,
para a reducdo dos encargos administrativos das PME e para
um melhor quadro regulamentar para o espirito empresa-
rial, para a criagdo e a transferéncia de empresas, para o
crescimento e para a inovagao.

Estes obstaculos a penetragdo das tecnologias inovadoras
no mercado sdo particularmente significativos no caso das
tecnologias ambientais. Com demasiada frequéncia, os
precos do mercado ndo reflectem completamente os custos
ambientais dos produtos e servi¢os. A parte dos custos que
ndo se reflecte no preco de mercado ¢é suportada pela
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sociedade no seu conjunto e nio pelos responsdveis pela
poluicdo. Esta insuficiéncia do mercado, juntamente com o
interesse da Comunidade em preservar os recursos, evitar a
polui¢io e proteger o ambiente de uma forma mais
rentavel, justifica que se reforce o apoio a eco-inovagio.

As accdes da Comunidade em matéria de inovacdo visam
apoiar o desenvolvimento da politica de inovagdo dos
Estados-Membros e das suas regides e facilitar a exploragdo
de sinergias entre as politicas e as actividades de apoio da
inovacdo a nivel nacional, regional e europeu. A Comuni-
dade pode facilitar os intercAmbios transnacionais, a
aprendizagem mdtua e a constituicio de redes e pode
impulsionar a cooperagdo no dominio da politica de
inovacdo. A constituicio de redes entre as partes
interessadas é fundamental para facilitar a circulagio de
conhecimentos e ideias de que a inovagdo necessita.

A resolugio adoptada aquando do Conselho «Tele-
comunicacdes» de Bruxelas, de 9 de Dezembro de 2004,
serviu de base a uma proposta para uma nova iniciativa no
ambito da sociedade da informagio, com vista a reforcar o
contributo desta tltima para o desempenho da Europa. Na
sua comunicag¢do de 2 de Fevereiro de 2005, acima citada, a
Comissdo propde centrar os esfor¢os em torno de duas
tarefas principais: «garantir um crescimento mais sélido e
duradouro e criar mais e melhor emprego». A comunicagio
salienta que a adopcdo de TIC pelos sectores publico e
privado é um elemento fundamental para melhorar o
desempenho da Europa em matéria de inovacdo e
competitividade. E, por conseguinte, conveniente criar o
Programa de Apoio a Politica de TIC.

As acgdes no ambito do Programa de Apoio a Politica de
TIC deverdo igualmente contribuir para os objectivos da
Estratégia 12010, tendo a0 mesmo tempo em considera¢io
outros programas comunitdrios no dominio das TIC, a fim
de evitar a duplicagdo de esforcos.

As TIC constituem a espinha dorsal da economia do
conhecimento, representando cerca de metade do cresci-
mento da produtividade nas economias modernas e
fornecendo solugdes tnicas para enfrentar os principais
desafios da sociedade. A melhoria do sector ptiblico e dos
servicos de interesse geral deverd processar-se em estreita
colaboragdo com as politicas comunitdrias pertinentes, por
exemplo, nos dominios da satide publica, da educagdo e
formagdo, do ambiente, dos transportes, do desenvolvi-
mento do mercado interno e da concorréncia.

Deverd incentivar-se a implantacdo e a utilizagdo 6ptima de
solugdes inovadoras assentes em TIC, sobretudo a nivel dos
servicos em dominios de interesse publico, incluindo a
melhoria da qualidade de vida dos grupos desfavorecidos,
tais como as pessoas com deficiéncia ou os idosos. O apoio
comunitdrio deverd também facilitar a coordenagdo e a
realizacdo de ac¢des com vista a desenvolver a sociedade da
informacdo nos Estados-Membros.

(40)
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A avaliacdo intercalar do Programa eTEN (Rede Trans-
europeia de Telecomunicagdes) preconiza que as interven-
¢des comunitdrias nos projectos de apoio aos servigos
transeuropeus em dominios de interesse ptblico adoptem
uma abordagem centrada na procura.

As comunica¢des da Comissdo sobre a administragio em
linha e a saide em linha e as conclusdes do Conselho
atinentes apelaram 2 intensificagdo dos esforcos em matéria
de inovagdo, intercimbio de boas préticas e inter-
operabilidade, e apontaram a necessidade de reforcar as
sinergias entre os programas comunitarios nestes dominios.
A interoperabilidade reveste-se de grande importancia para
o desenvolvimento da sociedade da informacdo.

A Directiva 96/9/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 11 de Margo de 1996, relativa & proteccio
juridica das bases de dados ('), a Directiva 2001/29/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de Maio
de 2001, relativa a harmoniza¢io de certos aspectos do
direito de autor e dos direitos conexos na sociedade da
informacdo (%), e a Directiva 2003/98/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 17 de Novembro de 2003,
relativa a reutilizacdo de informacdes do sector ptblico (%),
definiram um quadro legislativo para fazer face aos desafios
dos contetidos digitais na sociedade da informacio.

As diferentes préticas entre Estados-Membros continuam a
gerar obstaculos técnicos que impedem o vasto acesso a
informacdo do sector publico na Unido e a sua reutilizacio.

As accdes comunitdrias em matéria de contetdo digital
deverdo ter em conta a especificidade multilingue e
multicultural da Comunidade.

Os recursos naturais, cuja utilizacgdo prudente e racional
estd prevista no artigo 174.° do Tratado, compreendem,
para além das fontes de energia renovaveis, o petréleo, o
gas natural e os combustiveis sélidos, que s3o fontes de
energia essenciais, mas que sdo também as principais fontes
de emissdo de dioxido de carbono.

O Livro Verde da Comissdo intitulado «Para uma estratégia
europeia de seguranga do aprovisionamento energético»
constatou a dependéncia crescente da Unido em relagdo as
fontes de energia externas, a qual poderd atingir 70 %
dentro de 20 a 30 anos, razdo pela qual sublinhou a
necessidade de reequilibrar a politica de aprovisionamento
através de uma ac¢io clara em matéria de politica da
procura e apelou a um consumo mais controlado e
respeitador do ambiente, em especial nos sectores dos
transportes e da construcdo. Segundo o Livro Verde, deverd
dar-se prioridade ao desenvolvimento de fontes de energia
novas e renovdveis, de modo a responder ao desafio do
aquecimento global e a cumprir o objectivo, ja definido em
planos de acgdo e resolucdes anteriores, de aumentar
para 12 % a quota de energia obtida a partir de fontes
renovdveis no consumo interno bruto até 2010.

() JOL 77 de 27.3.1996, p. 20.

() JO L 167 de 22.6.2001, p. 10.
() JOL 345 de 31.12.2003, p. 90.
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A Directiva 2001/77/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 27 de Setembro de 2001, relativa & promocdo
da electricidade produzida a partir de fontes de energia
renovaveis no mercado interno da electricidade (*), requer
que os Estados-Membros estabelecam metas indicativas
nacionais coerentes com a meta indicativa global da Unido
Europeia de 12 % do consumo interno bruto de energia
até 2010 e, em particular, com a quota indicativa de 22,1 %
de electricidade produzida a partir de fontes de energia
renovaveis no consumo total de electricidade na Comuni-
dade até 2010. A comunica¢io da Comissio, de 26 de Maio
de 2004, intitulada «A quota das energias renovéaveis na UE»
alertou para o facto de que ndo serd possivel concretizar o
objectivo de atingir a quota de 12 % de energias renovaveis
no consumo geral de energia na Comunidade até 2010,
salvo se se empreenderem acgBes adicionais considerdveis.

A Directiva 2002/91/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 de Dezembro de 2002, relativa ao
desempenho energético dos edificios (3, exige que os
Estados-Membros apliquem requisitos minimos para o
desempenho energético dos edificios novos ou ja existentes,
assegurem a certificacdo energética dos edificios e exijam a
inspecgdo regular de caldeiras e instalagdes de ar condicio-
nado nos edificios.

A Directiva 2003/30/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 8 de Maio de 2003, relativa a promogio da
utilizacdo de biocombustiveis ou de outros combustiveis
renovaveis nos transportes (), determina que os Estados-
-Membros assegurem que seja colocada nos seus mercados
uma propor¢io minima de biocombustiveis e de outros
combustiveis renovaveis.

A Directiva 2004/8/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 11 de Fevereiro de 2004, relativa a promocdo
da co-geragdo com base na procura de calor util no
mercado interno da energia e que altera a Directiva 92/42/
|CEE (%), exige que os Estados-Membros efectuem andlises do
potencial nacional de co-geragio de elevada eficiéncia e
instituam regimes de apoio que reflictam o potencial
nacional identificado.

A fim de facilitar a aplicacdo daquelas medidas comunité-
rias, acelerar a penetracdo das fontes de energia renovaveis
no mercado e melhorar a eficiéncia energética, é necessario
instituir programas de promocdo especificos a nivel
comunitdrio para criar as condi¢des propicias a transi¢do
para sistemas de energia sustentdvel e, nomeadamente, para
apoiar a normalizacgio de equipamentos destinados a
produzir ou consumir fontes de energia renovéveis, para
aumentar a implantagdo de tecnologia e para difundir as
melhores priticas em matéria de gestdo da procura.
O mesmo se aplica as medidas comunitdrias relativas a
etiquetagem da eficiéncia energética dos equipamentos
eléctricos, electronicos, de escritério e comunica¢des e a
normalizagdo dos aparelhos de iluminagio, de aquecimento
e de ar condicionado. E, por conseguinte, conveniente criar
o «Programa Energia Inteligente — Europay.

JO L 283 de 27.10.2001, p. 33. Directiva alterada pelo Acto de

Adesdo de 2003.

JOL1 de 4.1.2003, p. 65.

JO L 123 de 17.5.2003, p. 42.
JO L 52 de 21.2.2004, p. 50.

(52)

(53)

(54)

O Programa Energia Inteligente — Europa deverd contribuir
para a realizacio dos objectivos gerais de melhorar a
diversificacdo energética e a seguranca do aprovisiona-
mento, e de reforgar a competitividade das empresas da
Unido, nomeadamente as PME, protegendo ao mesmo
tempo o ambiente e cumprindo os compromissos
internacionais neste dominio. As medidas de melhoria da
eficiéncia energética incluidas nesse programa especifico
deverdo concentrar-se igualmente nas melhorias tecnolégi-
cas dos processos de produgdo e propor ganhos de
eficiéncia através de uma melhor logistica dos transportes.

Para que a estratégia em matéria de energia sustentdvel
produza plenamente os seus efeitos, convém ndo somente
assegurar a continuidade do apoio comunitdrio ao
desenvolvimento e a execugdo de politicas, bem como a
supressdo dos obstdculos ndo tecnolégicos remanescentes,
através de campanhas de promogdo mais eficazes, mas
também, acima de tudo, estimular o investimento e
incentivar a adop¢do das tecnologias inovadoras no
mercado em toda a Comunidade.

Para além das suas vantagens a nivel ambiental, as fontes de
energia renovaveis e a eficiéncia energética integram o
grupo de sectores de crescimento mais rdpido na
Comunidade, criando novos postos de trabalho inovadores.
O sector europeu da energia renovavel ocupa uma posi¢io
de vanguarda a escala mundial no que se refere ao
desenvolvimento de tecnologias para a producio de
electricidade a partir de energias renovaveis. Estas tecnolo-
gias contribuem para a coesdo econdmica e social e para a
preservacio dos recursos.

A Decisio n.° 1230/2003/CE deixard de vigorar em
31 de Dezembro de 2006.

Trés dos quatro dominios especificos do programa
estabelecido pela Decisdo n.° 1230/2003/CE deverdo
prosseguir ao abrigo do presente Programa-Quadro: i)
promocio da eficiéncia energética e da utilizagio racional
da energia («SAVE»); ii) promocdo das fontes de energia
novas e renovaveis (<ALTENER»); e iii) promocdo da
eficiéncia energética e do recurso as fontes de energia
novas e renovaveis nos transportes («<STEER»).

A dimensdo internacional («COOPENER») do programa
criado pela Decisdo n.° 1230/2003/CE deverd prosseguir
no quadro dos novos instrumentos comunitarios de ajuda
externa, como parte integrante de um programa tematico
sobre o ambiente e a gestdo sustentdvel dos recursos
naturais, incluindo a energia. Contudo, deverd existir uma
relagio estreita entre a parte relevante do programa
temdtico e o Programa Energia Inteligente — Europa, a
fim de ajudar as PME a tirar partido dos mercados
potenciais para a energia inteligente existentes fora da
Europa.
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Em conformidade com os principios da boa administracio
e da melhoria da regulamentagdo, a Comissdo encomendou
a peritos independentes a realizacio de uma avaliacio ex
ante relativamente a um novo programa comunitrio
plurianual no dominio da energia que ird suceder ao actual
Programa Energia Inteligente — Europa apds 31 de Dezem-
bro de 2006. No seu relatério, os peritos concluem que é
necessdrio assegurar a continuidade do Programa Energia
Inteligente — Europa apds 2006 e proceder a sua
renovagdo através de um instrumento mais abrangente e
ambicioso. Esse programa serd estabelecido igualmente
para reforcar ainda mais a capacidade e a exceléncia
europeias no dominio das tecnologias energéticas sustenta-
veis e da sua aplicacdo.

Deveré ser tida em conta a necessidade de se obter uma
utilizagdo ficil e uma gestio administrativa simples na
execugdo do Programa-Quadro. A Comissio deverd
publicar e divulgar amplamente um manual do utilizador
que estabelecerd um quadro claro, simples e transparente de
principios gerais para a participacio dos beneficidrios no
Programa-Quadro. A participagio das PME serd assim
facilitada. O manual do utilizador deverd descrever os
direitos e obrigagdes dos beneficidrios; as disposicdes
financeiras, tais como custos e taxas de apoio elegiveis; os
principios que regem as normas e procedimentos adminis-
trativos, em particular procedimentos de candidatura de
facil utilizagdo, se necessirio com um processo de
candidatura em duas fases e com a condi¢do de que tal
procedimento ndo alargue o periodo de tempo entre a
avaliacio e a assinatura do contrato; as regras para a
utilizacdo e difusdo dos resultados do projecto; e principios
para a avaliacdo, seleccio e concessdo de propostas.

A Comissdo pode utilizar, com base numa andlise de
custos-beneficios, uma agéncia executiva nova ou jd
existente para a execuc¢do do Programa-Quadro, nos termos
do Regulamento (CE) n.° 58/2003 do Conselho,
de 19 de Dezembro de 2002, que define o estatuto das
agéncias de execugio encarregadas de determinadas fung¢des
de gestdo de programas comunitdrios (1).

O Programa-Quadro apoiard igualmente a reflexdo sobre as
futuras estruturas e necessidades das politicas de inovacdo
europeias.

Atendendo a que os objectivos da presente decisdo no que
se refere & melhoria da competitividade e da inovacdo da
Comunidade n3o podem ser suficientemente realizados
pelos Estados-Membros, devido a necessidade de promover
parcerias multilaterais, accdes de mobilidade transnacional
e intercambios de informacdo a escala comunitdria, e
podem por isso, em razdo da natureza das ac¢des e medidas
necessdrias, ser mais bem alcancados a nivel comunitario, a
Comunidade pode tomar medidas em conformidade com o
principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do
Tratado. Em conformidade com o principio da proporcio-
nalidade, consagrado no mesmo artigo, a presente decisdo
ndo excede o necessdrio para atingir aqueles objectivos.

() JOL 11 de 16.1.2003, p. 1.

(63) As medidas necessdrias a execucdo da presente decisio

(64)

(65)

(66)

(67)

serdo aprovadas nos termos da Decisio 1999/468/CE do
Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de
exercicio das competéncias de execugdo atribuidas a
Comissdo (3).

Tendo em conta as caracteristicas dos dominios que serdo
objecto dos programas especificos, a Comissdo devera ser
assistida por diferentes comités para fins da execugio de
cada programa especifico. Estes comités reunir-se-d0 em
simultineo, periodicamente, a fim de permitir o debate de
questdes de cardcter horizontal ou comum em sessdes
conjuntas, identificadas pelo Comité de Gestdo PEI em
colaboragdo com a Comissio.

No interesse do aumento da coeréncia entre determinados
elementos do Programa-Quadro e a sua eficicia, a
Comissdo serd aconselhada por um Comité Consultivo
Estratégico sobre Competitividade e Inovagdo.

A Decisio n.° 456/2005/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 9 de Margo de 2005, que estabelece um
programa comunitdrio plurianual destinado a tornar os
contetidos digitais na Europa mais acessiveis, utilizaveis e
explordveis (), estabelece um programa plurianual, conhe-
cido por «eContentplus». Esta decisdo deixard de vigorar em
31 de Dezembro de 2008. As medidas previstas para tornar
os contetdos digitais na Europa mais acessiveis, utilizaveis e
exploraveis deverdo prosseguir a partir dessa data ao abrigo
do Programa de Apoio a Politica de TIC estabelecido na
presente decisdo.

As medidas previstas na Decisdo 96/413/CE deverdo ser
integradas no Programa para o Espirito Empresarial e a
Inovagdo. A Decisio 96/413|CE deverd, por conseguinte,
ser revogada,

DECIDEM:

1.

TITULO I
DISPOSICOES COMUNS
CAPITULO 1
Programa-Quadro para a Competitividade e a Inovagdo
Artigo 1.°
Instituicio do Programa-Quadro

E instituido um Programa-Quadro de ac¢des comunitdrias

no dominio da competitividade e da inovagdo, que prestard
particular atencdo as necessidades das PME e abrangerd o periodo

compreendido entre 1 de Janeiro de 2007 e 31 de Dezembro
de 2013 (doravante designado «o Programa-Quadro»).

®)
0)

JO L 184 de 17.7.1999, p. 23. Decisdo alterada pela Decisdo 2006/

[512/CE (JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).
JO L 79 de 24.3.2005, p. 1.
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2. O Programa-Quadro deve contribuir para a competitividade
e o potencial de inovagio da Comunidade enquanto sociedade de
conhecimento avangada, caracterizada por um desenvolvimento
sustentdvel baseado num crescimento econémico sélido e numa
economia social de mercado altamente competitiva, com um
nivel elevado de proteccio e de melhoria da qualidade do
ambiente.

3. O Programa-Quadro ndo abrange as actividades de
investigacdo, desenvolvimento tecnolégico e demonstracio
realizadas ao abrigo do artigo 166.° do Tratado. Deve contribuir
para preencher o fosso entre a investigacdo e a inovacio, e para
promover todas as formas de inovagio.

Artigo 2.0
Objectivos

1. Os objectivos do Programa-Quadro sdo os seguintes:

a)  Promover a competitividade das empresas, em especial das
PME;

b)  Promover todas as formas de inovagdo, incluindo a eco-
-inovacao;

¢)  Acelerar o desenvolvimento sustentdvel de uma sociedade
da informagdo competitiva, inovadora e inclusiva;

d) Promover a eficiéncia energética e as fontes de energia
novas e renovaveis em todos os sectores, incluindo o dos
transportes.

2. Os objectivos do Programa-Quadro sdo realizados através da
execucdo dos seguintes programas especificos criados no titulo II
(doravante designados «programas especificos»):

a)  Programa para o Espirito Empresarial e a Inovagio;

b)  Programa de Apoio a Politica de Tecnologias da Informagio
e da Comunicacio (TIC);

¢)  Programa Energia Inteligente — Europa.

Artigo 3.°
Orcamento

1. O enquadramento financeiro para a execugio do Programa-
-Quadro é de 3 621 300 000 EUR.

2. O anexo [ estabelece uma reparticio or¢amental indicativa
por programas especificos.

3. A autoridade or¢amental autoriza as dotaches anuais
disponiveis, dentro dos limites do quadro financeiro.

Artigo 4.°
Participagio de paises terceiros

O Programa-Quadro estd aberto a participagdo:

a) Dos paises da Associagio Europeia de Comércio Livre
(EFTA) que integram o Espago Econémico Europeu (EEE),
nas condicdes definidas no Acordo EEE;

b) Dos paises em vias de adesdo e candidatos que beneficiam
de uma estratégia de pré-adesdo, em conformidade com os
principios e as condigdes gerais aplicdveis a participacdo
destes paises em programas comunitdrios, estabelecidos nos
respectivos acordos-quadro e nas decisdes dos Conselhos de
Associagao;

¢)  Dos paises dos Balcds Ocidentais, em conformidade com as
disposicdes a acordar com estes paises ap6s a celebragdo de
acordos-quadro relativos a sua participagdo em programas
comunitarios;

d)  De outros paises terceiros, quando os acordos e os
procedimentos existentes o permitam.

CAPITULO 1I
Execugdo do Programa-Quadro
Artigo 5.°
Programas de trabalho anuais

1. A Comissdo adopta os programas de trabalho anuais para os
programas especificos nos termos do n.° 2 do artigo 46.°
atendendo 4 necessidade de adaptagio a evolugdo futura,
especialmente apds a avaliagdo intercalar.

A Comissdo assegura a execugdo dos programas de trabalho
anuais e informa exaustiva e imediatamente o Parlamento
Europeu sobre a sua preparacdo e execugao.

2. As alteracdes aos programas de trabalho anuais relativas a
dotacdes orcamentais superiores a 1000 000 de EUR sdo
aprovadas nos termos do n.° 2 do artigo 46.°

Artigo 6.°
Medidas de execucio comuns para o Programa-Quadro

1. Os instrumentos descritos na parte 2 do capitulo I, na
parte 2 do capitulo II e na parte 2 do capitulo III do titulo II
constituem uma ferramenta comum para o Programa-Quadro.
Podem também ser utilizados para cumprir os objectivos de cada
programa especifico, tal como especificado no programa de
trabalho anual relevante. Uma lista global destes instrumentos
serd exposta em pormenor no manual do utilizador referido no
artigo 47.°
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2. O financiamento concedido deve respeitar integralmente as
regras comunitdrias relativas aos auxilios estatais e aos
instrumentos de acompanhamento. Sdo aplicdveis as regras
comunitdrias em matéria de acesso do ptiblico as informacdes.
Séo tidos em conta os principios de transparéncia e de integracdo
da igualdade dos géneros.

Artigo 7.°
Assisténcia técnica

O enquadramento financeiro estabelecido pela presente decisio
pode cobrir também despesas necessdrias relacionadas com
actividades de preparagdo, de acompanhamento, de controlo, de
auditoria e de avaliagio directamente necessdrias para a sua
execucdo eficaz e eficiente e para a consecucdo dos seus
objectivos.

Tais actividades podem incluir, em particular, estudos, reunides,
acgdes de informacdo, publicacdes, despesas ligadas a instrumen-
tos, redes e sistemas informdticos para o intercdimbio e
tratamento de informagio e quaisquer outras despesas de
assisténcia e competéncia técnica, cientifica e administrativa a
que a Comissdo possa recorrer para a aplicagdo da presente
decisdo.

Artigo 8.°
Acompanhamento e avaliacio

1. A Comissio assegura o acompanhamento regular da
execucdo do Programa-Quadro e dos seus programas especificos.
Analisa igualmente as sinergias no interior do Programa-Quadro
e com outros programas comunitirios complementares e,
sempre que possivel, as sinergias com os programas nacionais
co-financiados pela Unido. Sempre que possivel, examina a
dimensio do género e o respeito do principio da nio
discriminagdo nas actividades do programa.

A Comissdo elabora um relatério anual de execugio relativo ao
Programa-Quadro e a cada programa especifico, que examinard
as actividades apoiadas com base na execucdo financeira, nos
resultados alcancados e, sempre que possivel, no seu impacto.
Além disso, o relatorio anual do Programa Espirito Empresarial e
Inovacio identificard claramente as actividades de eco-inovagio.

2. O Programa-Quadro e os respectivos programas especificos
devem ser objecto de avaliagdes intercalares e finais. Estas
avalia¢des analisardo aspectos como a pertinéncia, a coeréncia e
as sinergias, a eficdcia, a eficiéncia, a sustentabilidade, a utilidade
e, sempre que possivel e adequado, a distribuicio do
financiamento no que se refere aos sectores. Além disso, a
avaliagdo final analisard em que medida o Programa-Quadro no
seu todo e cada um dos seus programas especificos alcangaram
os seus objectivos.

As avaliagdes intercalares e a avaliagdo final devem adoptar
metodologias adequadas para a medi¢gdio do impacto do
Programa-Quadro e de cada um dos seus programas especificos,
em relagdo aos seus objectivos, incluindo a competitividade, a
inovagdo, o espirito empresarial, a produtividade, o crescimento,
0 emprego e o ambiente.

As avaliagdes devem analisar a qualidade dos servicos, referidos
no n.° 2 do artigo 21.°, prestados pelos parceiros da rede. As

avaliacdes intercalares podem incluir elementos da avaliagio ex
post de programas anteriores.

3. As avaliagdes intercalares e finais dos programas especificos
e as dotacOes orcamentais necessdrias devem constar dos
respectivos programas de trabalho anuais.

Os programas de trabalho anuais devem definir um conjunto de
objectivos mensurdveis para cada acgdo especifica e desenvolver
critérios e um conjunto de indicadores quantitativos e
qualitativos para medir a eficicia da producio de resultados
que contribuirdo para a realizacdo dos objectivos do Programa-
-Quadro no seu todo e dos objectivos dos programas especificos
pertinentes.

As avaliagdes intercalares e finais do Programa-Quadro e as
dotacdes orcamentais necessdrias devem constar do programa de
trabalho anual do Programa para o Espirito Empresarial ¢ a
Inovacao.

4. A avaliagio intercalar do Programa-Quadro deve ser
concluida até 31 de Dezembro de 2009, e a avaliagio final
até 31 de Dezembro de 2011.

As avaliagdes intercalares e finais dos programas especificos
devem ser organizadas de modo a que os seus resultados possam
ser tidos em conta nas avaliagdes intercalar e final do Programa-
-Quadro.

5. A Comissdo apresenta os relatorios anuais de execucio e os
resultados das avaliagdes intercalares e finais do Programa-
-Quadro e dos respectivos programas especificos ao Parlamento
Europeu, ao Conselho, ao Comité Econdémico e Social Europeu e
ao Comité das Regides.

Artigo 9.°
Protec¢io dos interesses financeiros das Comunidades

1. Quando as accdes financiadas ao abrigo da presente decisdo
forem executadas, a Comissio assegura a proteccio dos
interesses financeiros das Comunidades aplicando medidas
preventivas contra a fraude, a corrup¢do e quaisquer outras
actividades ilicitas, efectuando verificacdes efectivas, recuperando
os montantes indevidamente pagos e, caso sejam detectadas
irregularidades, impondo sangdes efectivas, proporcionadas e
dissuasivas, em conformidade com os Regulamentos (CE,
Euratom) n.° 2988/95, (Euratom, CE) n.° 2185/96 e (CE)
n.° 1073/1999.

2. Para efeitos das accdes comunitdrias financiadas no ambito
da presente decisdo, o Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 ¢
o Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 serdo aplicdveis a
qualquer violagdo de uma disposi¢do do direito comunitario ou
qualquer incumprimento de uma obriga¢do contratual baseada
no Programa-Quadro, resultante de um acto ou omissdo de um
agente econdmico, que tenha ou possa ter por efeito lesar, através
de uma despesa indevida, o orcamento geral da Unido Europeia
ou os or¢amentos por esta administrados.

3. Qualquer medida de execugdo adoptada em conformidade
com a presente decisdo deve prever, em especial, a supervisio e o
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controlo financeiro por parte da Comissio ou de qualquer
representante por esta autorizado, bem como auditorias pelo
Tribunal de Contas, se necessério a efectuar no local.

TITULO I
PROGRAMAS ESPECIFICOS
CAPITULO I
Programa para o Espirito Empresarial e a Inovagio
Secgdo 1
Objectivos e dominios de acgido
Artigo 10.°
Instituicdo e objectivos do Programa
1. E instituido o Programa para o Espirito Empresarial e a
Inovacgdo, destinado a apoiar as empresas, especialmente as PME,

o espirito empresarial, a inova¢do, incluindo a eco-inovagio, e a
competitividade industrial.

2. O Programa para o Espirito Empresarial e a Inovacgio
contempla ac¢des destinadas a apoiar, melhorar, incentivar e
promover:

a) O acesso ao financiamento para a criagdo e a expansdo de
PME e o investimento em ac¢des de inovacio;

b) A criacio de um enquadramento favordvel a cooperacdo
das PME, especialmente no dominio da cooperagio trans-
fronteiriga;

¢) Todas as formas de inovacdo nas empresas;
d) A eco-inovagio;
e) A cultura do espirito empresarial e da inovagio;

f) A reforma econdémica e administrativa relacionada com a
empresa e a inovagao.

Artigo 11.°

Acesso ao financiamento para a criacio e a expansdo de
PME

As acgdes em matéria de acesso ao financiamento para a criacio
e a expansdo de PME e para o investimento em actividades de
inovacdo, incluindo a eco-inovagdo, podem abranger:

a) O aumento dos volumes de investimento de fundos de
capital de risco e dos instrumentos de investimento
promovidos por investidores informais;

b) A maximizacio do efeito dos instrumentos de financia-
mento através de empréstimos a favor das PME;

¢) A melhoria do enquadramento financeiro das PME e da sua
disponibilidade para investir.

Artigo 12.°
Cooperacio das PME

As acgdes em matéria de cooperagdo das PME podem incluir:
a) O fomento dos servicos de apoio as PME;

b) A contribuicio para medidas de auxilio e incentivo a
cooperacdo das PME com outras empresas e outros agentes
de inovagdo além-fronteiras, incluindo a participagdo das
PME nos trabalhos de normalizacio europeia e internacio-
nal;

¢) A promogio e facilitacio da cooperagdo internacional das
empresas, inclusive a nivel regional e através de redes de
PME que procurem coordenar e desenvolver as suas
actividades econdmicas e industriais.

Artigo 13.°
Actividades de inovagio

As ac¢des relativas a inovacio podem incluir:

a) O incentivo a inovacdo sectorial, a agrupamentos, a redes
de inovacio, a parcerias entre os sectores ptiblico e privado
em matéria de inovagdo, a cooperagdo com as organizagdes
internacionais pertinentes e ao recurso a gestio da
inovacao;

b) O apoio a programas nacionais e regionais de inovacio
empresarial;

¢) O apoio a adopcio de tecnologias e conceitos inovadores e
a aplicagdo inovadora de tecnologias e conceitos existentes;

d) O apoio a servigos de transferéncia transnacional de
conhecimentos e de tecnologia e a servicos de protec¢do
e gestdo da propriedade intelectual e industrial;

e) A criacio e exploracio de novos tipos de servicos de
inovacao;

f) A promogio da tecnologia e do conhecimento através de
sistemas de arquivo e transferéncia de dados.

Artigo 14.°
Actividades de eco-inovagio

As acgdes relativas a eco-inovagdo podem incluir:

a) O apoio a adopgio de tecnologias ambientais e de
actividades eco-inovadoras;
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b) O co-investimento em fundos de capital de risco que
proporcionem equidade, nomeadamente para as empresas
que invistam em eco-inovagdo, nos termos do anexo II;

¢) O incentivo as redes e agrupamentos de eco-inovagio e as
parcerias entre os sectores ptiblico e privado em matéria de
eco-inovagdo, o desenvolvimento de servicos empresariais
inovadores e a facilitacio ou a promogdo da eco-inovacio;

d) A promogio de abordagens novas e integradas sobre a eco-
-inovagdo em dominios como a gestdo ambiental e uma
concepg¢do de produtos, processos e servios respeitadora
do ambiente, tendo em conta todo o seu ciclo de vida.

Artigo 15.°
Cultura do espirito empresarial e da inovacio

As accdes relativas a cultura do espirito empresarial e da
inova¢do podem incluir:

a) O incentivo da mentalidade, da competéncia e da cultura
empresariais e o equilibrio entre os riscos e os beneficios da
actividade empresarial, sobretudo no que respeita as
mulheres e aos jovens;

b) O incentivo de um enquadramento empresarial favoravel a
inovacio e ao desenvolvimento e crescimento das empre-
sas;

¢) O apoio ao desenvolvimento de politicas e a cooperagio
entre intervenientes, incluindo a cooperagdo transnacional
entre as instincias de gestdo dos programas nacionais e
regionais, em especial tendo em vista estimular a
convivialidade entre os programas e as medidas das PME;

d) O incentivo a criacdo e a transmissdo de empresas.

Artigo 16.°

Reforma econdémica e administrativa relacionada com a
empresa e a inovagio

As acgdes relativas a reforma econdémica e administrativa
relacionada com a empresa e a inovagdo podem incluir:

a) A recolha de dados, a andlise e o acompanhamento dos
desempenhos, bem como a elaboragdo e coordenacdo de
politicas;

b) A contribuicio para a defini¢do e promocio das estratégias
de competitividade dos sectores da industria e dos servigos;

¢) O apoio a aprendizagem mutua entre administracdes
nacionais, regionais e locais para promover a exceléncia.

Seccgdo 2
Execucdo
Artigo 17.°
Instrumentos financeiros comunitdrios para as PME

1. Osinstrumentos financeiros comunitérios devem ser geridos
por forma a facilitar o acesso das PME ao financiamento em
determinadas fases do seu ciclo de vida: lancamento, arranque,
expansdo e transmissdo. Estes instrumentos pertinentes abran-
gem ainda os investimentos realizados pelas PME em actividades
como o desenvolvimento tecnoldgico, a inovagio, incluindo a
eco-inovagdo, e a transferéncia de tecnologia, e a expansdo
transfronteirica das suas actividades econdmicas.

2. Os instrumentos referidos no n.° 1 sdo os seguintes:

a) O Mecanismo a favor das PME Inovadoras e de Elevado
Crescimento (MIC);

b) O Mecanismo de Garantia a favor das PME (GPME);
¢) O Dispositivo de Reforco das Capacidades (DRC).

3. O anexo II estabelece as modalidades de aplicacio dos
diferentes instrumentos.

Artigo 18.°
O MIC

1. O MIC ¢ gerido pelo Fundo Europeu de Investimento (FEI)
em nome da Comissdo.

O MIC tem as seguintes funcdes:

a)  Contribuir para a criagdo e o financiamento de PME, bem
como para a redugdo dos défices de capital proprio e dos
mercados de capitais de risco, que impedem as PME de
explorar o seu potencial de crescimento, a fim de melhorar
o mercado europeu de capitais de risco;

b)  Apoiar as PME inovadoras com um elevado potencial de
crescimento, sobretudo as que se dedicam a investigagdo, ao
desenvolvimento e a outras actividades de inovagio.

2. O MIC é composto por duas vertentes:

— A primeira vertente, denominada «MIC1», abrangerd os
investimentos nas fases iniciais (langamento e arranque).
Investird em fundos de capital de risco especializados, tais
como os fundos de financiamento da fase inicial, os fundos
com um raio de accdo regional, os fundos orientados para
sectores e tecnologias especificos ou investigagio e
desenvolvimento tecnoldgico e os fundos associados a
viveiros de empresas que, por seu turno, fornecerdo capital
as PME. Poderd também co-investir em fundos e
instrumentos de investimento promovidos por investidores
informais;

— A segunda vertente, denominada «MIC2» abrangerd os
investimentos durante a fase de expansio e investird em
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fundos de capital de risco especializados que, por seu turno,
fornecerdo capital proprio e quase-capital as PME inovado-
ras que possuam um elevado potencial de crescimento na
fase de expansdo. Os investimentos ao abrigo do MIC2
evitardo o capital para a aquisicio de empresas ou de
substituicdo destinado ao desmembramento de activos.

O MIC pode investir em intermedidrios colaborando, se for caso
disso, com regimes nacionais ou regionais orientados para o
desenvolvimento de sociedades de investimento especializadas
em pequenas empresas.

Para além do financiamento facultado pelo MIC, a maioria do
capital investido em qualquer fundo serd assegurado por
investidores que operem em condi¢des correspondentes as
condi¢des de mercado normais (ao abrigo do «principio do
investidor numa economia de mercado»), independentemente da
natureza juridica e da estrutura de propriedade desses investido-
res.

Artigo 19.°
Mecanismo GPME

1. O Mecanismo GPME ¢ gerido pelo FEI em nome da
Comissao.

O Mecanismo GPME desempenha as seguintes fun¢des:

a)  Prestar contragarantias ou, se for caso disso, co-garantias
aos regimes de garantia existentes nos paises elegiveis;

b) Prestar garantias directas a qualquer outro intermedidrio
financeiro adequado.

2. O Mecanismo GPME é composto por quatro vertentes:

— A primeira vertente — a) financiamento através de
empréstimos ou de locacio financeira — reduzird as
dificuldades especificas que as PME enfrentam para obter
financiamento, quer devido aos riscos elevados associados
aos investimentos em certas actividades relacionadas com o
conhecimento, o desenvolvimento tecnoldgico, a inovagio
e a transferéncia de tecnologia, quer devido a falta de
garantias suficientes;

— A segunda vertente — b) concessio de microcrédito —
destina-se a incentivar as instituicdes financeiras a serem
mais activas na concessdo de empréstimos de montante
mais reduzido que, em geral, apresentariam custos de
tratamento unitdrios proporcionalmente mais elevados a
mutudrios com garantias insuficientes. Para além de
garantias ou contragarantias, os intermedidrios financeiros
poderdo beneficiar de subvencdes para reduzir parcial-
mente os elevados encargos administrativos inerentes a
concessdo de microcréditos;

— A terceira vertente — c) garantias para investimentos em
fundos de capital proprio ou quase-capital em PME —
incluird os investimentos de capital de lancamento efou de
capital de arranque, bem como fundos de financiamento
intercalar, a fim de diminuir as dificuldades especiais com
que se defrontam as PME devido a sua débil estrutura
financeira, e as dificuldades associadas a transmissdo de
empresas;

— A quarta vertente — d) titularizacio das carteiras de
créditos concedidos as PME — destina-se a mobilizar meios

suplementares de financiamento através de empréstimos
para PME, no ambito de acordos adequados de partilha de
riscos com as instituicoes em causa. Para que estas
transac¢des beneficiem de apoio, as instituicdes emissoras
devem comprometer-se a consagrar uma parte significativa
da liquidez gerada pelos capitais mobilizados a concessdo
de novos empréstimos as PME num prazo razodvel.
O montante deste novo financiamento da divida serd
calculado em funcdo do montante do risco de carteira
garantido e serd negociado, juntamente com o prazo,
individualmente com cada uma das instituicdes emissoras.

Artigo 20.°
O DRC

1. O DRC ¢ gerido com as institui¢des financeiras internacio-
nais, incluindo o Banco Europeu para a Reconstrugio e o
Desenvolvimento (BERD), o Banco Europeu de Investimento
(BEI), o FEI e o Banco de Desenvolvimento do Conselho da
Europa (CEB).

O DRC tem as seguintes fungdes:

a)  Melhorar as competéncias técnicas em matéria de investi-
mento e de tecnologia dos fundos e de outros interme-
didrios financeiros que investem em PME inovadoras ou
com potencial de crescimento;

b) Incentivar a oferta de crédito as PME, melhorando os
procedimentos de avaliagio do crédito para fins de
empréstimo as PME.

2. O DRC consistird nas ac¢des Capital de Lancamento e
Parceria.

A Accio Capital de Lancamento atribuird subvencdes para
incentivar a oferta de capital de risco a favor de PME inovadoras e
de outras PME com potencial de crescimento, incluindo empresas
que se inserem na economia tradicional, através do apoio aos
fundos de lancamento e de arranque ou a organismos
semelhantes. Pode também ser concedido apoio para fins de
recrutamento a longo prazo de pessoal suplementar com
competéncia especifica em matéria de investimento ou tecnolo-

gia.

A Accdo Parceria concederd subvengdes a intermedidrios
financeiros para cobrir os custos da assisténcia técnica destinada
a melhorar os seus procedimentos de avaliacio do crédito para
fins de financiamento através de empréstimos das PME, com o
objectivo de incentivar a oferta de financiamento as PME em
paises com intermediacdo bancdria pouco significativa.

Para efeitos da Ac¢do Parceria, entende-se que a intermediagio
bancdria é pouco significativa quando, nos paises em causa, o
crédito nacional expresso em percentagem do produto interno
bruto é consideravelmente inferior a média comunitdria, em
conformidade com os dados aplicaveis estabelecidos pelo Banco
Central Europeu ou pelo Fundo Monetério Internacional.

A Accio Parceria acompanhard as linhas de crédito ou a partilha
de riscos facultada pelas institui¢des financeiras internacionais
aos seus parceiros (bancos ou institui¢des financeiras) nos paises
elegiveis. Uma parte considerdvel da accdo destinar-se-d a
melhorar a capacidade dos bancos e outras instituicdes
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financeiras para avaliar a viabilidade comercial de projectos com
uma componente de eco-inovacdo significativa.

Artigo 21.°
Servigos de apoio as empresas e a inovagio

1. Devem ser incentivados os servi¢os de apoio as empresas e a
inovagdo, em especial para as PME.

2. Tendo em conta a experiéncia e as competéncias compro-
vadas das actuais redes europeias de apoio as empresas, pode
conceder-se apoio financeiro aos parceiros que integrem as redes
com vista a implantacdo, nomeadamente, de:

a)  Servicos de informagdo, feedback, cooperacio entre empre-
sas e internacionalizagio;

b)  Servicos de inovacio e transferéncia de tecnologia e
conhecimentos;

¢)  Servicos de incentivo a participacio das PME no Sétimo
Programa-Quadro IDTD.

As informagdes pormenorizadas relativas a estes servigos
constam do anexo III.

3. A Comissdo seleccionard os parceiros das redes através de
convites a apresentagdo de propostas referentes aos vérios
servigos mencionados no n.° 2. Na sequéncia desses convites a
apresentagdo de propostas, a Comissdo poderd concluir um
acordo-quadro de parceria com os membros das redes
seleccionados, especificando o tipo de actividades a oferecer, os
procedimentos para a concessdo das subvengdes aplicaveis e os
direitos e as obrigagdes gerais de cada parte. O acordo-quadro de
parceria pode abranger o periodo integral de vigéncia do
programa.

4. Para além dos servigos mencionados no n.° 2, a Comissdo
pode facultar apoio financeiro para a realizacio de outras
actividades que se insiram no ambito do Programa-Quadro, na
sequéncia de convites & apresentagdo de propostas que podem
ser limitados aos parceiros das redes. Estes servicos devem
garantir que as partes interessadas e os potenciais candidatos
possam obter toda a assisténcia relacionada com as possibilida-
des de apoio ao abrigo do Programa-Quadro.

5. A Comissdo apoiard os parceiros das redes, disponibili-
zando-lhes para tal a coordenagio e o apoio operacional
necessdrios. As organizagdes estabelecidas em paises que ndo
participem no Programa-Quadro poderdo ter a possibilidade de
beneficiar da coordenacio e do apoio operacional atrds
mencionados.

6. A Comissio deve assegurar que os parceiros das redes
cooperem entre si e que, na eventualidade de um parceiro de
uma rede ndo poder dar directamente seguimento a um pedido
que lhe seja apresentado, esse parceiro encaminhe o pedido para
um parceiro competente.

Artigo 22.°

Projectos-piloto e projectos de aplicacio comercial de
inovagdo e eco-inovacio

A Comunidade concede apoio a projectos relativos as primeiras
utilizacdes ou as aplicacdes comerciais de técnicas, e produtos ou
praticas inovadores ou eco-inovadores de alcance comunitdrio
que tenham sido objecto de demonstracio técnica bem sucedida
mas que, devido a existéncia de riscos residuais, ndo tenham
ainda entrado no mercado de modo significativo. Esses projectos
serdo concebidos para promover a utilizagdo mais ampla de tais
técnicas, processos, produtos ou praticas nos paises participantes
e para facilitar a sua penetragdo no mercado.

Artigo 23.°

Anilise, desenvolvimento, coordenagio e geminacio de
politicas

A fim de apoiar a andlise, o desenvolvimento e a coordenacio de
politicas com os paises participantes, poderdo ser realizadas as
seguintes accoes:

a) Estudos, recolha de dados, inquéritos e publicagdes
baseados, sempre que possivel, em estatisticas oficiais;

b) Geminagdo e reunides de peritos, incluindo peritos de
instituicdes ptblicas, peritos enviados por PME e por outras
partes interessadas, conferéncias e outros eventos;

¢) Accles de sensibilizacdo, constituicio de redes e outras
actividades pertinentes;

d) Exercicios de aferimento de desempenhos nacionais e
regionais e accdes em matéria de boas praticas, incluindo a
respectiva difusdo e aplicagdo.

Artigo 24.°

Medidas de apoio para a execugio do Programa para o
Espirito Empresarial e a Inovagio

A Comissdo deve, periodicamente:

a)  Proceder a andlise e a0 acompanhamento da competitivi-
dade e das questdes sectoriais, nomeadamente para fins da
elaboragdo do seu relatério anual sobre a competitividade
da inddstria europeia;

b)  Preparar avaliagdes do impacto das medidas comunitdrias
pertinentes para a competitividade das empresas e
promover a sua publicacdo, a fim de identificar dreas da
legislagdo em vigor que devam ser simplificadas, ou a
necessidade de novas medidas legislativas para tornar a
inovagdo mais atractiva na Comunidade;

¢) Avaliar medidas de execucdo especificas ou aspectos
especificos relacionados com o Programa para o Espirito
Empresarial e a Inovagio;

d) Difundir as informacdes adequadas relativas ao Programa
para o Espirito Empresarial e a Inovagdo.
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Seccao 3
Programa de trabalho anual
Artigo 25.°
Programa de trabalho anual

O programa de trabalho anual deve especificar em pormenor, e
de acordo com os objectivos estabelecidos no artigo 10.°:

a)  As medidas necessdrias para a sua execucio;
b)  As prioridades;
¢)  Os objectivos qualitativos e quantitativos;

d) Os critérios de avaliagio adequados e os indicadores
quantitativos e qualitativos para analisar a eficicia da
produgio de resultados que contribuam para a realizacio
dos objectivos dos programas especificos e do Programa-
-Quadro no seu todo;

e)  Os calenddrios de execucio;
f)  As regras de participagio;
g)  Os critérios de seleccio e avaliagdo das medidas.

O programa de trabalho anual deve identificar claramente as
medidas que promovem a eco-inovagio.

As actividades previstas no artigo 24.° ndo s3o abrangidas pelo
programa de trabalho anual.

CAPITULO II
Programa de Apoio a Politica em matéria de TIC
Seccao 1
Objectivos e dominios de accgdo
Artigo 26.°
Instituicio e objectivos do programa

1. E instituido o Programa de Apoio a Politica de TIC,
destinado a apoiar a politica das TIC.

2. O Programa de Apoio a Politica de TIC prevé as seguintes
acgoes:

a)  Desenvolver o espaco tnico europeu da informagio e
reforgar o mercado interno dos produtos e servicos de TIC e
de produtos e servicos baseados em TIC;

b) Incentivar a inovagdo através de uma maior adopcao de TIC
e de investimentos nestas tecnologias;

¢) Desenvolver uma sociedade da informagdo inclusiva e
servicos mais eficientes e eficazes em dominios de interesse
ptiblico, e melhorar a qualidade de vida.

3. A realizagdo das acgdes previstas no n.° 2 deve dar particular
énfase a promogdo e a sensibilizagio dos cidaddos, das
administracdes ptiblicas e das empresas, particularmente as
PME, para as oportunidades e os beneficios oferecidos pelas TIC.

Artigo 27.°
Espaco tdnico europeu da informacio

As acgdes relativas ao espaco tinico europeu da informagio tém
por objectivo:

a)  Garantir um acesso directo aos servicos baseados em TIC e
estabelecer as condi¢des-quadro adequadas para uma
rapida, correcta e eficaz convergéncia das comunicagdes e
servicos digitais, incluindo, nomeadamente, a inter-
operabilidade, a utilizacgdo de normas abertas e aspectos
de seguranca e fiabilidade;

b) Melhorar as condicdes para o desenvolvimento do
contetido digital, tendo em conta o multilinguismo e a
diversidade cultural;

¢)  Acompanhar a sociedade da informacdo europeia através da
recolha de dados e da andlise da evolucdo, da disponibi-
lidade e utilizacdo dos servicos de comunicacio digital,
nomeadamente a expansdo da internet, do acesso e da
utilizagdo da banda larga e da evolucio do contetdo e dos
Servicos.

Artigo 28.°

Inovagio através de uma maior adopgio das TIC e de
investimentos nestas tecnologias

As accdes de incentivo da inovagdo através de uma maior
adopgdo das TIC e de investimentos nestas tecnologias tém por
objectivo:

a)  Promover a inovagio em processos, servicos e produtos
proporcionados pelas TIC, em especial a nivel das PME e
dos servicos publicos, tendo em conta os necessarios
requisitos de competéncia;

b)  Facilitar a interacgdo entre os sectores publico e privado,
bem como a formagdo de parcerias para acelerar a inovacio
e os investimentos em TIC;

¢) Promover e salientar as oportunidades e os beneficios
oferecidos pelas TIC e pelas suas novas aplicacdes aos
cidaddos e as empresas, incluindo o refor¢o da confianca e
da abertura as novas TIC, e fomentar o debate a nivel
europeu sobre as novas tendéncias e a evolu¢do em matéria
de TIC.
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Artigo 29.°

Uma sociedade da informacio inclusiva, servicos mais
eficientes e eficazes em dominios de interesse piblico e

melhoria da qualidade de vida

As ac¢des relativas ao desenvolvimento de uma sociedade da
informacdo inclusiva e de servigos mais eficientes e eficazes em
dominios de interesse putblico, bem como a melhoria da
qualidade de vida, tém por objectivo:

a)  Aumentar a acessibilidade das TIC, incluindo os contetidos
digitais, e a literacia digital;

b) Reforcar a seguranga e a fiabilidade das TIC, bem como o
apoio a sua utilizacdo, abordando em especial questdes
relativas a protecgdo da privacidade;

¢)  Melhorar a qualidade, a eficiéncia, a disponibilidade e a
acessibilidade dos servicos electronicos em dominios de
interesse publico e para fins de participagdo na vida social
através das TIC, nomeadamente, se for caso disso, dos
servicos publicos interoperdveis pan-europeus ou trans-
fronteiri¢os, bem como o desenvolvimento de alicerces de
interesse comum e o intercdimbio de boas préticas.

Seccao 2
Execucdo
Subseccido 1

Execucio de projectos, accdes de melhores
priticas e redes temdticas

Artigo 30.°
Observacdes gerais

O Programa de Apoio a Politica de TIC pode ser executado
através de projectos, de accdes de melhores préticas e de redes
temadticas, que incluirdo ac¢des de experimentacio e demons-
tragio em grande escala de servi¢os ptiblicos inovadores com
uma dimensdo pan-europeia.

Os projectos, as melhores praticas e as redes tematicas terdo por
objectivo incentivar a implantagdo e a melhor utilizacdo possivel
de solugdes inovadoras assentes em TIC, sobretudo a nivel dos
servigos de interesse publico e de interesse para as PME. O apoio
comunitdrio facilitard também a coordenacdo e a realizacdo de
acgdes com vista a desenvolver a sociedade da informacio nos
Estados-Membros.

Artigo 31.°
Projectos, acgdes de melhores priticas e redes temdticas

1. Sdo objecto de apoio as seguintes ac¢des:

a)  Projectos de execugdo, projectos-piloto e projectos de
aplicagdo comercial;

b)  Ac¢des de melhores prdticas para a difusdo de conheci-
mentos e o intercambio de experiéncias na Comunidade;

¢)  Redes temdticas que congreguem diversos intervenientes
em torno de um determinado objectivo, a fim de facilitar as

actividades de coordenagio e a transferéncia de conheci-
mentos.

2. Os projectos devem ter por objectivo a promocio da
inovagdo, a transferéncia de tecnologia e a difusdo de novas
tecnologias que reinam as condi¢des necessdrias para serem
langadas no mercado.

A Comunidade pode conceder uma subveng¢do para contribuir
para o orcamento dos projectos mencionados na alinea a) do
ne 1.

3. As acgdes de melhores préticas serdo realizadas no ambito
de agrupamentos orientados para temas especificos, que se
associardo através de redes temdticas.

A contribuicio comunitdria para as ac¢des previstas na alinea b)
do n° 1 deve limitar-se aos custos directos considerados
necessdrios ou adequados para a realizagio dos objectivos
especificos da accdo.

4. As redes temdticas podem associar-se as ac¢des de melhores
préticas.

O apoio as actividades teméticas serd concedido através dos
custos suplementares elegiveis de coordenacgio e realizacio da
rede. A contribui¢gdo comunitdria pode abranger os custos
suplementares elegiveis destas medidas.

Subsecgdo 2
Outras disposicdes
Artigo 32.°
Pedidos de apoio

Os pedidos de apoio comunitdrio para projectos, ac¢des de
melhores préticas e redes temadticas, tal como previstos no
artigo 31.°, devem incluir um plano financeiro que indique todas
as componentes do financiamento dos projectos, incluindo o
apoio financeiro solicitado a Comunidade e quaisquer outros
pedidos de apoio de outras fontes. Os autores de pedidos
relativos a outras formas de apoio comunitdrio, tais como
servicos ou estudos, podem igualmente ter que apresentar
informacdes sobre o plano financeiro, se necessario.

Artigo 33.°

Anilise, desenvolvimento e coordenagio de politicas com
os paises participantes

A fim de apoiar a andlise, o desenvolvimento e a coordenacio de
politicas com os paises participantes, serdo realizadas as
seguintes accoes:

a) Estudos, recolha de dados, inquéritos e publicagdes
baseados, sempre que possivel, em estatisticas oficiais;

b) Reunides de peritos, incluindo peritos de instituicdes
ptblicas, peritos enviados por PME e por outras partes
interessadas, conferéncias e outros eventos;

¢) AccOes de sensibilizacdo, constituicdo de redes e outras
actividades pertinentes;
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d) Exercicios de aferimento de desempenhos nacionais e
ac¢des em matéria de boas praticas, incluindo a respectiva
difusdo e realizacdo.

Artigo 34.°

Promocio, comunicacio, intercimbio de informacio e

difusio

1. Para apoiar a execugdo do Programa de Apoio a Politica de
TIC ou a preparagdo de actividades futuras, serdo realizadas as
seguintes accoes:

a)  Actividades de promogdo, difusdo, informagio e comuni-
€acdo;

b) Intercambio de informagdes, conhecimentos e experiéncias,
realizagdo de conferéncias, semindrios, reunides de trabalho
ou outras reunides, e gestio das actividades agregadas.

2. As medidas destinadas a comercializacio de produtos,
processos ou servicos, as actividades de marketing ou a promogio
de vendas ndo sdo elegiveis para apoio.

Artigo 35.°

Projectos de interesse comum: contratacio pablica assente
em especificacdes técnicas estabelecidas em coordenacio
com os Estados-Membros

A Comissdo pode estabelecer projectos de interesse comum que
compreendam as tarefas técnicas e de organizacdo necessarias,
sempre que tais projectos se revelem essenciais para atingir os
objectivos do Programa de Apoio a Politica de TIC e que a
adopgdo a nivel europeu de produtos e servi¢os ou de estruturas
e componentes de servigos essenciais seja claramente do interesse
comum dos Estados-Membros. Devem ser tidas em conta as
iniciativas existentes, a fim de evitar duplicacdes de esforcos.

Agindo em coordena¢do com os Estados-Membros, a Comissio
acordard as especificagdes técnicas comuns e os calenddrios de
execucdo desses projectos. Com base nas especificagdes técnicas
comuns e nos calenddrios de execugdo, a Comissio langard
concursos puiblicos com vista a realizagio dos projectos em
causa. Estes concursos serdo da responsabilidade exclusiva da
Comissdo, de acordo com a regulamentagio aplicavel aos
contratos publicos da Comunidade.

Sec¢do 3
Programa de trabalho anual
Artigo 36.°
Programa de trabalho anual

O programa de trabalho anual deve especificar em pormenor, e
de acordo com os objectivos estabelecidos no artigo 26.°:

a)  As medidas necessdrias para a sua execucio;
b)  As prioridades;

¢)  Os objectivos qualitativos e quantitativos;

d) Os critérios de avaliagio adequados e os indicadores
qualitativos e quantitativos para analisar a eficicia da
produgdo de resultados que contribuam para a realizacio
dos objectivos dos programas especificos e do Programa-
-Quadro no seu todo;

¢)  Os calenddrios de execugdo;
f)  As regras de participagio;
g)  Os critérios de seleccdo e avaliacdo das medidas.

CAPITULO IIT
Programa Energia Inteligente — Europa
Secc¢do 1
Objectivos e dominios de accdo
Artigo 37.°
Instituicdo e objectivos do programa

1. E instituido o Programa Energia Inteligente — Europa,
destinado a apoiar a eficiéncia energética, as fontes de energia
renovdveis e a diversificagdo energética. O programa deve
contribuir para proporcionar a Europa uma energia segura e
sustentdvel, reforcando ao mesmo tempo a competitividade
europeia.

2. O Programa Energia Inteligente — Europa prevé medidas
que visam, designadamente:

a) Incentivar a eficiéncia energética e a utilizagio racional dos
recursos energéticos;

b) Promover fontes de energia novas e renovaveis e apoiar a
diversificagdo energética;

¢)  Promover a eficiéncia energética e o recurso as fontes de
energia novas e renovaveis nos transportes.

Artigo 38.°
Objectivos operacionais

Os objectivos operacionais do Programa Energia Inteligente —
Europa sdo os seguintes:

a)  Proporcionar os elementos necessdrios para o refor¢o da
sustentabilidade e o desenvolvimento do potencial das
cidades e das regides, bem como para a preparagio das
medidas legislativas necessdrias para atingir os objectivos
estratégicos conexos; desenvolver os meios e os instrumen-
tos de acompanhamento, monitoriza¢do e avaliacio do
impacto das medidas adoptadas pela Comunidade e pelos
Estados-Membros nos dominios de ac¢do do programa;

b)  Aumentar, no conjunto dos Estados-Membros, o investi-
mento em tecnologias novas e mais eficazes nos dominios
da eficiéncia energética, das fontes de energia renovaveis e
da diversificagdo energética, inclusive no sector dos trans-
portes, colmatando a lacuna entre a demonstracio bem
sucedida de tecnologias inovadoras e a sua adopgio efectiva
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em grande escala no mercado, a fim de maximizar o
investimento dos sectores publico e privado, promover
tecnologias estratégicas fundamentais, reduzir os custos,
aumentar a experiéncia do mercado e contribuir para
reduzir os riscos financeiros e outros riscos e obstdculos
identificados que travam este tipo de investimento;

¢) Eliminar os obsticulos ndo tecnoldgicos aos padrdes
eficazes e inteligentes de producio e consumo de energia,
promovendo o desenvolvimento de capacidades institucio-
nais, inclusive aos niveis local e regional, aumentando a
sensibilizagdo do publico, nomeadamente por intermédio
do sistema educativo, fomentando o intercimbio de
experiéncias e de conhecimentos entre os principais
intervenientes no processo, as empresas e os cidaddos em
geral, e incentivando a difusio das boas préticas e das
melhores tecnologias disponiveis, sobretudo por meio de
campanhas de promogdo a nivel comunitério.

Artigo 39.°

Eficiéncia energética e utilizacio racional de recursos
(SAVE)

As acgdes com vista a incentivar a eficiéncia energética e a
utilizacdo racional dos recursos energéticos podem incluir:

a) A melhoria da eficiéncia energética e a utilizacio racional
da energia, nomeadamente nos sectores da construcio e da
inddstria, com excepg¢do das ac¢des previstas no artigo 41.;

b) O apoio a elaboragio de medidas legislativas e a respectiva
aplicagdo.

Artigo 40.°
Fontes de energia novas e renovaveis (ALTENER)

As acgdes com vista a promover as fontes de energia novas e
renovaveis podem incluir:

a) A promogio de fontes de energia novas e renovéveis para a
producdo centralizada e descentralizada de electricidade,
calor e frio e, portanto, o apoio a diversificagdo de fontes de
energia, com excepcdo das acgdes previstas no artigo 41.%;

b) A integracdo de fontes de energia novas e renovéveis no
meio local e nos sistemas energéticos;

¢) O apoio a elaboragdo de medidas legislativas e a respectiva
aplicagdo.

Artigo 41.°
Energia nos transportes (STEER)

As acgdes com vista a promover a eficiéncia energética e o
recurso as fontes de energia novas e renovaveis nos transportes
podem incluir:

a) O apoio a iniciativas relacionadas com todos os aspectos
energéticos dos transportes e com a diversificacdo dos
combustiveis;

b) A promocdo de combustiveis de origem renovavel e da
eficiéncia energética nos transportes;

¢) O apoio a elaboracio de medidas legislativas e a respectiva
aplicagdo.

Artigo 42.°
Iniciativas integradas

As acgdes que visam conjugar vérios dos dominios especificos
referidos nos artigos 39.°, 40.° e 41.° ou que se referem a
determinadas prioridades da Comunidade, podem incluir:

a) A integracdo da eficiéncia energética e das fontes de energia
renovdveis em diversos sectores da economia;

b) A conjugacio de diversos instrumentos, meios e agentes no
ambito da mesma ac¢do ou do mesmo projecto.

Secgdo 2
Execucdo
Artigo 43.°

Projectos de promocio e difusio

Serdo objecto de apoio as seguintes acgdes:

a)  Estudos estratégicos com base em andlises partilhadas e no
acompanhamento regular da evolucio dos mercados e das
tendéncias em matéria de energia, para a elaboracio de
medidas legislativas futuras ou para a revisdo da legislagdo
em vigor, nomeadamente no que diz respeito ao funcio-
namento do mercado interno da energia, para fins da
aplicagdo de uma estratégia a médio e longo prazo no
dominio da energia com o intuito de promover o
desenvolvimento sustentdvel e também para a preparagdo
de acordos voluntdrios a longo prazo com a industria e
outras partes interessadas e para a elaboragdo de normas e
sistemas de etiquetagem e certificacdo, se for caso disso
igualmente em cooperagdo com paises terceiros e organi-
zagOes internacionais;

b) Criacgdo, alargamento ou reorganizagio das estruturas e
instrumentos para o desenvolvimento de sistemas energé-
ticos sustentéveis, incluindo a gestdo a nivel local e regional
no dominio da energia, bem como o desenvolvimento de
produtos financeiros e de instrumentos de mercado
adequados, aproveitando a experiéncia das redes anteriores
e actuais;

¢) Promocdo de sistemas e equipamentos no dominio da
energia sustentdvel, a fim de acelerar ainda mais a sua
penetracdo no mercado e de incentivar investimentos que
facilitem a transicio entre a demonstracio e a comercia-
lizacdo das tecnologias com melhor desempenho, realiza-
¢do de campanhas de sensibilizagio e criacio de
capacidades institucionais;

d)  Desenvolvimento de estruturas de informacdo, educacio e
formagdo, utilizacio dos resultados, promogio e difusdo do
conhecimento e das melhores praticas, envolvendo todos os
consumidores, difusio dos resultados das accdes e dos
projectos, e cooperagdo com os Estados-Membros através
de redes operacionais;
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e)  Acompanhamento da aplicagdo e do impacto das disposi-
¢des legislativas e das medidas de apoio comunitdrias.

Artigo 44.°
Projectos de aplicacio comercial
A Comunidade concede apoio a projectos relativos as aplicagdes
comerciais de técnicas, processos, produtos ou praticas inova-
dores de alcance comunitdrio que tenham sido objecto de
demonstragio técnica bem sucedida. Esses projectos serdo
concebidos para promover a utilizacdo mais ampla de tais

técnicas, processos, produtos ou préticas nos paises participantes
e para facilitar a sua penetracdo no mercado.

Seccdao 3
Programa de trabalho anual
Artigo 45.°
Programa de trabalho anual

O programa de trabalho anual deve especificar em pormenor, e
de acordo com os objectivos estabelecidos no artigo 37.%:

a)  As medidas necessdrias para a sua execugio;
b)  As prioridades;
¢)  Os objectivos qualitativos e quantitativos;

d) Os critérios de avaliagio adequados e os indicadores
quantitativos e qualitativos para analisar a eficicia da
producdo de resultados que contribuam para a realizagdo
dos objectivos dos programas especificos e do Programa-
-Quadro no seu todo;

e)  Os calenddrios de execugdo;
f)  As regras de participagio;
g)  Os critérios de seleccdo e avaliagio das medidas.

TITULO III
DISPOSICOES GERAIS E FINAIS
Artigo 46.°
Comités

1. A Comissdo ¢ assistida pelos seguintes comités:

a) O Comité para o Programa para o Espirito Empresarial e a
Inovagdo, designado Comité de Gestdo PEI (CPEI);

b) O Comité para o Programa de Apoio a Politica de TIC,
designado Comité de Gestdo TIC (CTIC);

¢) O Comité para o Programa Energia Inteligente — Europa,
designado Comité de Gestdo EIE (CEIE).

A Comissio, assistida pelo CPEI e em estreita colaboragdo com o
CTIC e o CEIE, assegura a plena coordenagdo e cooperacdo em
todo o Programa-Quadro, incluindo a gestdo estratégica e uma
execugdo global coerente.

2. Relativamente aos comités referidos no n.° 1, aplica-se o
disposto nos artigos 4.° e 7.° da Decisio 1999/468|CE, tendo-se
em conta o disposto no seu artigo 8.°

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/468/CE
¢ de trés meses.

3. Os comités referidos no n.° 1 aprovario os seus
regulamentos internos.

Artigo 47.°
Manual do utilizador

1. Apbs a entrada em vigor do Programa-Quadro, a Comisso
publica um manual do utilizador de leitura ficil e convivial que
estabelecerd um quadro claro, simples e transparente de
principios gerais para a participacio dos beneficidrios no
Programa-Quadro. O manual do utilizador deve facilitar
especialmente a participagdo das PME.

2. A Comissdo assegura que 0 prazo entre a apresentagio dos
pedidos e a notificacio dos resultados da avaliagio seja tdo curto
quanto possivel. O resultado da avaliacio deve ser enviado
dentro de um prazo razoavel.

Artigo 48.°

Comité Consultivo Estratégico para a Competitividade e
Inovacao

A Comissio ¢é aconselhada por um Comité Consultivo
Estratégico para a Competitividade e Inovacdo, constituido por
representantes da indUstria e das associacdes empresariais,
incluindo as que representam as PME, e por outros peritos. Os
seus conhecimentos devem relacionar-se com os sectores e
questdes abrangidos pelo Programa-Quadro, incluindo o finan-
ciamento, as TIC, a energia e a eco-inovagao.

Artigo 49.°
Revogacio

E revogada a Decisio 96/413/CE.

Artigo 50.°
Medidas transitorias

As medidas de execucdo relativas ao objectivo enunciado na
alinea b) do artigo 27.° sdo executadas ao abrigo da Decisdo
n.° 456/2005/CE até 31 de Dezembro de 2008.

Apos esta data, as acgdes iniciadas ao abrigo da Decisdo n.° 456/
[2005/CE nessa data ou antes dela sdo geridas em conformidade
com a referida decisdo, excepto no que diz respeito ao comité
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instituido por essa decisdo, que serd substituido pelo CTIC,
instituido na alinea b) do n.° 1 do artigo 46.° da presente deciséo.

No que respeita aos servicos referidos na alinea a) do n.° 2 do
artigo 21.° a Comissdo pode, até 31 de Dezembro de 2007,
continuar a operagdo da Rede Euro Info Centre e a celebragio
com os seus membros dos acordos anuais especificos de
financiamento a cargo do Programa-Quadro, mantendo as
modalidades operacionais do Programa plurianual para o
Espirito Empresarial e as Empresas criado pela Decisio 2000/
/819/CE.

Artigo 51.°
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Estrasburgo, em 24 de Outubro de 2006.

Pelo Conselho
A Presidente
P. LEHTOMAKI

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES
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ANEXO 1

Reparticio orcamental indicativa

As dotagdes orcamentais indicativas para os programas especificos sdo as seguintes:

a) 60 % do orgamento global para a realizagdo do Programa para o Espirito Empresarial e a Inovagdo, do qual
aproximadamente um quinto serd afectado a promocio da eco-inovacio;

b) 20 % do orcamento global para a realizagdo do Programa de Apoio a Politica de TIC;

¢) 20 % do orgamento global para a realizagio do Programa Energia Inteligente — Europa.



9.11.2006

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 310/35

1.

ANEXO II

Modalidades de aplicacio dos instrumentos financeiros comunitirios para as PME previstos no artigo 17.°

MODALIDADES COMUNS A TODOS OS INSTRUMENTOS FINANCEIROS COMUNITARIOS PARA AS PME

A.

Orcamento

A dotagdo orgamental cobre a integralidade do custo de cada instrumento, incluindo as obrigagdes de
pagamento para com os intermedidrios financeiros, tais como os prejuizos decorrentes de garantias, os encargos
de gestdo do FEI e das institui¢des financeiras internacionais que gerem os recursos da Unido, bem como
quaisquer outros custos ou despesas elegiveis.

A transferéncia de recursos entre instrumentos deve continuar a ser flexivel a fim de responder as novas
evolugdes e a alteracdo das condigdes de mercado durante a execugdo do Programa-Quadro.

Contas fiducidrias

O FEI e as instituicdes financeiras internacionais pertinentes constituirdo contas fiducidrias distintas para que
nelas sejam depositados os fundos orgamentais previstos para cada instrumento. Estas contas podem render
juros. Os juros recebidos até 31 de Dezembro de 2013 poderdo ser acrescentados aos recursos e ser utilizados
para os fins do respectivo instrumento.

Os pagamentos efectuados pelo administrador para cumprir as obriga¢des em matéria de pagamento para com
os intermedidrios financeiros serdo debitados da conta fiducidria correspondente. Os montantes a reembolsar
pelo administrador ao or¢amento geral da Unido Europeia, os encargos de gestio do administrador e outros
custos e despesas elegiveis serdo debitados da conta fiducidria, em conformidade com as condi¢des enunciadas
nos acordos celebrados entre a Comissdo e o administrador. A conta fiducidria serd creditada com as receitas
provenientes da Comissdo, os juros e, consoante o instrumento, as receitas dos investimentos realizados (MIC),
as comissdes de autorizacdo e de garantia e outros créditos (Mecanismo GPME).

Ap6s 31 de Dezembro de 2013, o saldo eventual das contas fiducidrias, com exclusdo das dotagdes autorizadas
mas ainda ndo debitadas e dos montantes adequados destinados a cobrir os custos e despesas admissiveis, serd
transferido para o orcamento geral da Unido Europeia.

Taxas

A gestdo dos instrumentos serd objecto de uma politica adequada em matéria de taxas. Estas serdo fixadas pela
Comissdo, em conformidade com as préticas do mercado, e terdo em conta os seguintes elementos:

— a duragio total do instrumento em causa e as exigéncias correspondentes em matéria de
acompanhamento que se prolonguem para além do periodo de autorizagdo orgamental,

—  os paises elegiveis,

— o grau de novidade e complexidade do instrumento,

— o ntmero de actividades associadas, nomeadamente o estudo de mercado, a identificacio dos
intermedidrios e as negociacoes estabelecidas com estes, a estruturacao das transacgoes, 0 encerramento, o
acompanhamento e a elaboragdo de relatérios.

Visibilidade e sensibilizacio

Cada intermedidrio deve assegurar um nivel de visibilidade e transparéncia adequado ao apoio prestado pela
Comunidade, incluindo a informagio adequada sobre as oportunidades financeiras disponibilizadas pelo
Programa-Quadro.

Deve assegurar-se que os beneficidrios finais sejam adequadamente informados sobre as oportunidades de
financiamento disponiveis.
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2.

APLICACAO DO MIC

A.

Introdugio

Os aspectos fiducidrios, de gestdo e de acompanhamento serdo acordados entre a Comissdo e o FEL. A Comissdo
aplicard orientacdes especificas em matéria de gestdo de tesouraria.

Intermedidrios

O MIC1 e o MIC2 visardo os intermedidrios de orientagdo comercial geridos por equipas independentes que
conjuguem competéncias e experiéncia de forma adequada. Os intermedidrios serdo seleccionados de acordo
com as melhores praticas do mercado, de uma forma transparente e ndo discriminatdria, evitando conflitos de
interesses, a fim de trabalhar com um vasto conjunto de fundos especializados ou de estruturas semelhantes.

Critérios de elegibilidade

Através da adopcdo de uma politica de investimento mais audaciosa, tanto no que diz respeito aos fundos
intermedidrios como aos seus investimentos, o MIC servird de complemento as actividades realizadas pelo
Grupo BEI, incluindo o FEIL, com os seus recursos proprios.

MIC1

O MICI investird em fundos intermedidrios de capital de risco e noutros instrumentos de investimento que
invistam em PME criadas no médximo hd dez anos, geralmente a partir das fases pré-A (lancamento) ¢ A (fase
inicial) e proporcionando investimento de acompanhamento, se for caso disso. O investimento maximo global
usual num fundo intermedidrio de capital de risco serd de 25 % do capital total do fundo, ou, no maximo, 50 %
no caso dos novos fundos susceptiveis de ter um papel de catalisador especialmente importante no
desenvolvimento do mercado de capital de risco para uma tecnologia especifica ou numa determinada regido,
bem como dos instrumentos de investimento promovidos por investidores informais. O investimento maximo
global num fundo intermedidrio de capital de risco serd de 50 % sempre que os investimentos do fundo se
concentrem em PME activas no dominio da eco-inovagdo. Pelo menos 50 % do capital investido num fundo serd
assegurado por investidores que operem em condigdes correspondentes as condi¢des de mercado normais (a0
abrigo do «principio do investidor numa economia de mercado»), independentemente da natureza juridica e da
estrutura de propriedade dos investidores responsaveis por essa parte do capital. As aplicagdes em qualquer
fundo ndo poderdo ultrapassar 30 000 000 de EUR . O MIC1 pode co-investir com recursos préprios do FEI ou
com recursos a titulo do mandato BEI ou outros recursos geridos pelo FEL

MIC2

O MIC2 investird em fundos intermedidrios de capital de risco que invistam em PME, geralmente nas fases B e C
(expansdo). Em geral, o investimento mdximo global num fundo intermedidrio de capital de risco corresponderd
a 15 % do capital total detido pelo fundo em causa, podendo atingir 25 % nos seguintes casos:

—  novos fundos susceptiveis de ter um papel catalisador especialmente importante no desenvolvimento do
mercado de capital de risco para uma tecnologia especifica ou numa determinada regido,

—  fundos cujo principal investimento se concentre em PME activas no dominio da eco-inovacio,
—  fundos constituidos por novas equipas de gestdo.

Em caso de co-investimento de recursos MIC2 com recursos préprios do FEI ou com recursos a titulo do
mandato BEI ou outros recursos geridos pelo FEI, a contribuicdo médxima do MIC2 serd de 15 %. Pelo
menos 50 % do capital investido num fundo serd assegurado por investidores que operem em condi¢des
correspondentes as condigdes de mercado normais (ao abrigo do «principio do investidor numa economia de
mercado»), independentemente da natureza juridica e da estrutura de propriedade dos investidores responsdveis
por essa parte do capital. As aplicagdes em qualquer fundo ndo poderdo ultrapassar 30 000 000 de EUR .

Paridade de estatuto dos investimentos

Os investimentos realizados ao abrigo do MIC nos fundos intermedidrios tém o mesmo estatuto que os demais
investimentos realizados por investidores privados.
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Fungdo de pilar

No caso dos novos fundos susceptiveis de ter um papel de catalisador especialmente importante no
desenvolvimento do mercado de capitais de risco para uma tecnologia especifica ou numa determinada regido, o
FEI pode desempenhar o papel de investidor-pilar.

Transparéncia das condicdes

O FEI assegurard que as condi¢des de financiamento ao abrigo do MIC1 e do MIC2 sejam transparentes e
compreensiveis.

Periodo de vigéncia do MIC

O MIC é concebido como um mecanismo de longo prazo no dmbito do qual serdo adquiridas participagdes por
um periodo de 5 a 12 anos em fundos intermedidrios. De qualquer modo, os investimentos ao abrigo do MIC
ndo poderdo ser realizados por um periodo superior a 19 anos a contar da data de assinatura da convencio de
delegagdo entre a Comissdo e o FEL Os acordos entre o FEI e os intermedidrios devem definir estratégias de saida
adequadas.

Realizacio dos investimentos
Uma vez que a maioria dos investimentos previstos no ambito do MIC se orientard essencialmente para

entidades ndo cotadas em bolsa e ndo liquidas, a sua realizagio basear-se-d na distribuicdo das receitas obtidas
por estes fundos intermedidrios a partir da venda dos seus investimentos nas PME.

Reinvestimento das receitas provenientes de investimentos realizados

As receitas, incluindo os dividendos e os reembolsos recebidos pelo FEI até 31 de Dezembro de 2013, serdo
acrescentadas aos recursos do MIC e utilizadas para os fins do MIC.

APLICACAO DO MECANISMO GPME

A.

Introducio
Os aspectos fiducidrios, de gestdo e de acompanhamento serdo acordados entre a Comissdo e o FEI e estardo em

consonancia com as prdticas comerciais normais. A Comissdo aplicard orientacdes especificas em matéria de
gestdo de tesouraria.

Intermedidrios

Os intermedidrios sdo escolhidos de entre os sistemas de garantia existentes ou que venham a ser criados nos
paises elegiveis, incluindo as organizacdes de garantia mitua e qualquer outra institui¢do financeira adequada.
Os procedimentos de seleccdo serdo transparentes e ndo discriminatdrios, evitando conflitos de interesses.

Os intermedidrios serdo seleccionados em conformidade com as melhores préticas do mercado, tendo em conta:

— o efeito previsivel sobre o volume dos financiamentos (empréstimos, capital préprio e quase-capital)
disponibilizados as PME, efou

—  aincidéncia no acesso aos financiamentos por parte das PME, efou

— o impacto na assuncdo de riscos pelo intermedidrio em causa nos seus financiamentos as PME.

Elegibilidade

Os critérios financeiros que regem a elegibilidade ao abrigo do Mecanismo GPME serdo determinados
individualmente para cada intermedidrio em funcdo das suas actividades, a fim de abranger o maior niimero
possivel de PME. Estas regras devem reflectir as praticas e as condi¢des de mercado no territério em causa.

Os financiamentos destinados a aquisi¢do de activos corpdreos e incorpéreos, incluindo as actividades de
inovagdo, o desenvolvimento tecnoldgico e a aquisi¢do de licencas, sdo elegiveis.
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4.

Os critérios relativos a quarta vertente do Mecanismo GPME — d) titularizacdo das carteiras de créditos
concedidos as PME — incluirdo transaccdes através de um unico ou de vérios vendedores, bem como
transacgdes plurinacionais. A elegibilidade serd determinada com base nas melhores praticas de mercado,
sobretudo no que respeita a qualidade do crédito e a diversificagdo dos riscos da carteira titularizada.

Condicdes das garantias

As garantias emitidas pelo FEI em nome da Comissdo ao abrigo das vertentes a) financiamento através de
empréstimos, b) microcrédito e c) capital proprio ou quase-capital do Mecanismo GPME abrangerdo parte dos
riscos assumidos pelo intermedidrio financeiro numa carteira de financiamentos de transac¢des através de um
tinico vendedor. A quarta vertente do Mecanismo GPME — d) titularizagdo — envolverd a partilha do risco de
determinadas tranches titularizadas que sejam privilegiadas em relagdo a tranche que sofre o prejuizo inicial, ou
a transferéncia do risco de uma parte considerdvel do prejuizo inicial para o responsdvel inicial e a partilha do
risco da parte remanescente.

As garantias concedidas pelo FEI ao abrigo das vertentes a) financiamento através de empréstimos, b)
microcrédito e ¢) capital proprio ou quase-capital do Mecanismo GPME serdo geralmente do mesmo nivel que as
garantias ou, sendo o caso, os financiamentos fornecidos pelo intermedidrio.

O FEI pode cobrar a um intermedidrio financeiro uma taxa calculada com base nos montantes autorizados mas
ndo utilizados de acordo com um calendario acordado («comissdes de autorizacido»), bem como as comissdes de
garantia. Poderd também cobrar taxas relativas as transac¢des de titularizagdo através de um tnico vendedor.

Cobertura méixima

O custo do mecanismo GPME para o orcamento geral da Unido Europeia estd sujeito a um limite méximo, por
forma a que ndo ultrapasse, em nenhum caso, a dotagdo orgamental posta a disposicio do FEI a titulo do
mecanismo GPME. Nio sdo permitidas autorizagdes condicionais sobre o or¢amento.

A obrigac¢do que recai sobre o FEI de tomar a seu cargo uma parte dos prejuizos suportados pelo intermedidrio
serd vélida até que o montante acumulado dos pagamentos efectuados para cobrir os prejuizos resultantes de
uma determinada carteira de financiamentos — depois de deduzidos, sendo o caso, o total dos montantes
recuperados apds verificagdo desses prejuizos — atinja um nivel previamente definido, apds o que a garantia do
FEI cessard automaticamente.

Transferéncia para a conta fiducidria dos montantes recuperados e de outras receitas

Os eventuais montantes recuperados junto de um determinado intermedidrio serdo transferidos para a conta
fiducidria e serdo tidos em conta no cilculo do montante da cobertura maxima do FEI relativamente ao
intermedidrio. Quaisquer outras receitas, tais como comissoes de autorizacdo e de garantia, serdo creditadas na
conta fiducidria e, se forem recebidas antes de 31 de Dezembro de 2013, serdo acrescentadas aos recursos do
mecanismo GPME.

Duracio do mecanismo GPME

As garantias concedidas as PME terdo uma dura¢do médxima de 10 anos.

APLICACAO DO DRC

A.

Introdugio
As modalidades de execucdo das ac¢des Capital de Lancamento e Parceria, bem como os aspectos fiducidrios, de

gestdo e de acompanhamento, serdo objecto de um acordo entre a Comissio ¢ o FEI ou as institui¢des
financeiras internacionais.

Os intermedidrios serdo seleccionados de acordo com as melhores praticas do mercado.

Os procedimentos de seleccdo para a prestacdo de assisténcia técnica serdo transparentes e ndo discriminatorios,
evitando conflitos de interesses.

Acgio Capital de Lancamento

A Acgdo Capital de Lancamento serd gerida numa base fiducidria. A dotagdo orcamental abrangerd a
integralidade do custo da accdo, que compreende os encargos de gestdo e quaisquer outros custos ou despesas



9.11.2006

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 310/39

0

elegiveis. As subvengdes serdo concedidas para fins de apoio aos fundos de investimento que incluam capital de
langamento no seu programa de investimento global, e cobrirdo parcialmente os respectivos encargos de gestdo.

C.  Accio Parceria

A Accdo Parceria serd gerida através do FEI ou das institui¢des financeiras internacionais competentes.
Abrangerd a assisténcia técnica, os encargos de gestdo e outros custos elegiveis necessarios para apoiar o refor¢o
das capacidades.

AVALIACAO

As avaliagdes externas serdo efectuadas por peritos independentes, tendo em conta o impacto da Iniciativa a favor do
Crescimento e do Emprego criada ao abrigo da Decisdo 98/347/CE do Conselho, de 19 de Maio de 1998, relativa a
medidas de assisténcia financeira as pequenas e médias empresas (PME) inovadoras e criadoras de emprego —
Iniciativa a favor do crescimento e do emprego (!) e do programa plurianual para a empresa e o espirito empresarial,
em especial para as PME. As avaliagdes externas determinardo o impacto dos instrumentos financeiros comunitarios a
favor das PME e apresentardo uma andlise qualitativa e quantitativa dos resultados obtidos, avaliando em especial o
efeito potenciador e os custos/beneficios de cada instrumento. Os relatérios de avaliacio apresentardo dados
estatisticos relativos a Unido no seu conjunto, a cada um dos Estados-Membros e aos outros Estados participantes,
incluindo:

—  relativamente ao MIC, o niimero de PME abrangidas ¢ o niimero de postos de trabalho criados,
— a taxa de retorno para os investidores,

—  relativamente ao mecanismo GPME, o niimero e o valor dos empréstimos concedidos pelos intermedidrios
financeiros as PME, o niimero de PME abrangidas e o nimero e o valor dos empréstimos ndo recuperados,

— relativamente a Ac¢do Capital de Langamento, o nimero de organiza¢des apoiadas e o volume dos
investimentos em capital de lancamento,

—  relativamente a Accdo Parceria, o nimero de intermedidrios beneficidrios de apoio e de PME abrangidas,
— todos os resultados especificos em matéria de eco-inovagdo.

Deverd dar-se a devida visibilidade aos resultados e aos ensinamentos extraidos dos relatérios elaborados pelos
avaliadores externos, bem como a partilha de boas préticas entre as partes interessadas.

JO L 155 de 29.5.1998, p. 43.
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ANEXO III

Dados especificos relativos aos servicos de apoio as empresas e a inovacio previstos no artigo 21.°

Servicos de informacdo, feedback, cooperacdo entre empresas e internacionalizacio

— difundir informagdes relativas ao funcionamento e as oportunidades do mercado interno de bens e servicos,
incluindo os concursos lancados,

—  promover activamente as iniciativas, as politicas e os programas comunitdrios aplicdveis as PME e facultar
informacdo as PME sobre os procedimentos de candidatura a tais programas,

—  explorar os instrumentos que permitam determinar o impacto da legislagio em vigor nas PME,

—  contribuir para a realizacdo dos estudos de avaliagdo de impacto da Comissdo,

—  explorar quaisquer outros meios adequados de envolver as PME no processo de decisdo politica da Europa,
— auxiliar as PME a realizar actividades transfronteiricas e redes internacionais,

— auxiliar as PME a encontrar parceiros comerciais adequados dos sectores privado ou publico através de
instrumentos apropriados.

Servigos de inovagdo e transferéncia de tecnologia e conhecimentos

—  proceder a actividades de difusdo, informacio e sensibilizacdo relativas as politicas, a legislacdo e aos programas
de apoio no 4mbito da inovacio,

—  participar na difusdo e na exploragdo dos resultados da investigagdo,

—  oferecer servicos de mediacdo para a transferéncia de tecnologia e de conhecimentos e para o estabelecimento de
parcerias entre todos os tipos de agentes da inovacio,

—  aumentar a capacidade de inovagdo das empresas, em especial das PME,

—  facilitar a ligagdo a outros servi¢os no ambito da inovagdo, incluindo servicos relacionados com a propriedade
intelectual.

Servigos de incentivo a participacdo das PME no Sétimo Programa-Quadro IDTD
—  sensibilizar as PME para o Sétimo Programa-Quadro IDTD,

—  auxiliar as PME a identificar as suas necessidades de investigacdo e desenvolvimento tecnoldgico e a encontrar os
parceiros adequados,

—  auxiliar as PME a elaborar e coordenar propostas de projectos de participagio no Sétimo Programa-Quadro
IDTD.
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